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17.5 HP 42" Mower
Electric Start
6 Speed Transaxle

Model No.
917.28903
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This product has a low emission engine which operates
Illl differently from previously buiilt engines. Before you start the
engine, read and understand this Owner's Manual.

IMPORTANT: For answers to your questions about
Read and follow all Safety this product, Call:

Rules and Instructions before 1-800-659-5917

Operating this equipment Sears Craftsman Help Line

5 am -5 pm, Mon - Sat

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL. 60179 U.S A,

nthe USA. Visit our Craftsman website. www.sears.com/craftsman *As raled by the engine manufaclurer
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CRAFTSMAN LIMITED WARRANTY

TWO YEARS ON TRACTOR

When operated and maintained according to all supplied instructions, if this tractor fails
due to a defect in material or workmanship within two years from the date or purchase,
call 1-800-4-MY-HOME® to arrange for free repair.

During the first year of purchase, there will be no charge for warranty service in your home.
For your convenience, in-home warranty service will still be available after the first year
of purchase, but a trip charge will apply. This charge will be waived if you transport the
tractor to an authorized Craftsman drop-off location. For the nearest authorized location,
call 1-800-4-MY-HOME®.

90 DAYS ON BATTERY

For ninety (90) days from date of purchase, if the battery included with this tractor is
defective in material or workmanship (our testing proves it will not hold a charge), it will be
replaced free of charge in your home.

This warranty covers ONLY defects in material and workmanship. Sears will NOT pay for.

« Expendable items that become worn during normal use, including but not limited to
blades, spark plugs, air cleaners, belts, and oil filters.

» Standard maintenance servicing, oil changes, or tune-ups.

« Tire replacement or repair caused by punctures from outside objects, such as nails,
thorns, stumps, or glass.

- Tire or wheel replacement or repair resulting from normal wear, accident, or improper
operation or maintenance.

» Repairs necessary because of operator abuse, including but not limited to damage
caused by towing objects beyond the capability of the tractor, impacting objects that
bend the frame or crankshaft, or over-speeding the engine.

- Repairs necessary because of operator negligence, including but notlimited to, electrical
and mechanical damage caused by improper storage, failure to use the proper grade
and amount of engine oil, failure to keep the deck clear of flammable debris, or failure
to maintain the equipment according to the instructions contained in the operator's
manual.

»  Engine (fuelsystem) cleaning or repairs caused by fueldetermined to be contaminated or
oxidized (stale). In general, fuel should be used within 30 days of its purchase date.

« Normal deterioration and wear of the exierior finishes, or product label replacement.

All tractor and battery warranty coverage is void if this product is ever used for
commercial or rental purposes.

This warranty applies only while this product is within the United States.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from staie to state.

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL. 60178
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DANGER: This cutting machine is capable ofamputating hands and feetand throwing
objects. Failure to observe the following safety instructions could result in serious
injury or death.

&WARN%NG: Inorderto preventaccidental
starling when setting up, transporting, ad-
justing ormaking repairs, always disconnect
spark plug wire and place wire where itcannot
contact spark plug.

&WARNING: Do not coast down a hill in
neutral, you may lose control of the tractor.

&WARN!NG: Tow only the attachments
that are recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
tractor. Use common sense when towing.
Operate only at the lowest possible speed
when on a slope. Too heavy of a load, while
on a slope, is dangerous. Tires can lose
traction with the ground and cause you to
lose control of your tractor.

&WARN%NG: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle components
containoremitchemicals known to the State
of California to cause cancerand birth defects
or other reproductive harm.

&WARN!NG: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the State of
California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm. Wash hands
after handling.

I GENERAL OPERATION

Read, understand, and follow all instruc-
tions on the machine and in the manual
before starting.

« Do not put hands or feet near rotating
parts or under the machine. Keep clear
of the discharge opening at all times.

+ Only allow responsible adults, who are
familiar with the instructions, to operate
the machine.

» Clear the area of objects such as rocks,
toys, wire, efc., which could be picked up
and thrown by the blades.

» Be sure the area is clear of bystanders
before operating. Stop machineifanyone
enters the area

» Never carry passengers.

Do not mow in reverse unless absolutely
necessary. Always look down and behind
hefore and while backing.

Never direct discharged material toward
anyone. Avoid discharging material
againsta wallor obstruction. Material may
ricochet back toward the operator. Stop the
blades when crossing gravel surfaces.
Do not operate machine without the entire
grass caicher, discharge guard, or other
safety devices in place and working.
Slow down before turning.

Never leave a running machine unat-
tended. Always turn off blades, set park-
ing brake, stop engine, and remove keys
before dismounting.

Disengage blades when notmowing. Shut
off engine and wait for all parts {o come
to a complete stop before cleaning the
machine, removing the grass catcher, or
unclogging the discharge guard.
Operate machine only in daylight or good
artificial light

Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

Watch for traffic when operating near or
crossing roadways.

Use exira care when loading or unloading
the machine into a trailer or fruck.
Always wear eye protection when operat-
ing machine

Data indicates that operators, age 60
years and above, are involved in a large
percentage of riding mower-related inju-
ries. These operators should evaluate
their ability to operate the riding mower
safely enough fo protect themselves and
others from serious injury.

Follow the manufacturer's recommen-
dation for wheel weights or counter-
weights.

Keep machine free of grass , leaves or
other debris build-up which can touch hot
exhaust / engine parts and burn. Do not
aliow the mower deck to plow leaves or
other debris which can cause build-up to
occur. Clean any oil or fuel spiliage before
operating or storing the machine. Allow
machine to cool before storage.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



II. SLOPE OPERATION

Slopes are a major factor related to loss of
control and tip-over accidents, which can
result in severe injury or death. Operation
on all slopes requires extra caution. If you
cannothack up the slope orifyoufeeluneasy
on it, do not mow it.

+ Mow up and down slopes, not across

+ Watch for holes, ruts, bumps, rocks, or
otherhidden objects. Uneven terrain could
overturn the machine. Tall grass can hide
obstacles.

» Choose a low ground speed so that you
will not have to stop or shift while on the
slope.

» Do not mow on wet grass. Tires may lose
traction.

Always keep the machine in gear when
going down slopes. Do not shift to neutral
and coast downhill.

» Avoid starting, stopping, or turning on a
slope. Ifthe tires lose traction, disengage
the blades and proceed slowly straight
down the slope.

+ Keepallmovementonthe slopes slowand
gradual. Do not make sudden changes
in speed or direction, which could cause
the machine to roll over.

» Use exira care while operating machine
with grass catchers or other attachments;
they can affect the stability ofthe machine.
Do no use on steep siopes.

» Do not fry to stabilize the machine by
putting your foot on the ground.

* Do not mow near drop-offs, ditches, or
embankments. The machine could sud-
denly roll over if a wheel is over the edge
or if the edge caves in.

ifl. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children.
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. Never assume
that children will remain where you last
saw them.

+ Keep children out of the mowing area and
in the watchful care of a responsible adult
other than the operator.

» Be alert and furn machine off if a child
enters the area.

+ Before and while backing, lock behind and
down for small children.

« Nevercarry children, even with the blades
shutoff. They may falloff and be seriously
injured or interfere with safe machine
operation. Children who have been given
rides in the past may suddenly appear in
the mowing areaforanotherride and be run
over or backed over by the machine.

« Never allow children to operate the ma-
chine.

» Use exira care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may block your view of a child.

V. TOWING

+ Jow anly with a machine that has a hitch
designed for towing. Do not attach towed
equipment except at the hitch point.

« Follow the manufacturer's recommenda-
tion for weight limits for towed equipment
and towing on slopes.

* Never allow children or others in or on
towed equipment.

+ Onslopes, the weight of the towed equip-
ment may cause loss of traction and loss
of control.

« Travel slowly and allow extra distance to
stop.

V. SERVICE
SAFE HANDLING OF GASOLINE

To avoid personal injury or property dam-
age, use extreme care in handling gasoline.
Gasoline is extremely flammable and the
vapors are explosive.

« Extinguish all cigarettes, cigars, pipes,
and other sources of ignition.

+ Use only approved gasoline container.

+ Never remove gas cap or add fuel with
the engine running. Allow engine to cool
before refueling.

* Never fuel the machine indoors.

* Never store the machine or fuel container
where there is an open flame, spark, or
pilot light such as on a water heater or
other appliances.

+ Never fill containers inside a vehicle or
on a truck or trafler bed with plastic liner.
Always place containers on the ground
away from your vehicle when filling.
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» Remove gas-powered equipmentfromthe
truck or trailer and refuel it on the ground.
If this is not possible, then refuel such
equipmentwith a portable container, rather
than from a gasoline dispenser nozzle.

« Keep the nozzle in contact with the rim
of the fuel tank or container opening at
all times until fueling is complete. Do not
use a nozzle lock-open device.

» Iffuelis spilled on clothing, change clothing
immediately.

« Never overfill fuel fank. Replace gas cap
and tighten securely

GENERAL SERVICE

Never operate machine in a closed area.
+ Keep all nuts and bols tight to be sure the
equipment is in safe working condition.
« Never tamper with safety devices. Check
their proper operation regularly.

Keep machine free of grass, leaves, or
otherdebris build-up. Clean oilorfueispili-
age and remove any fuel-scaked debris.
Allow machine to cool before storing

If you sirike a foreign object, stop and
inspect the machine. Repair, if necessary,
before restarting.

Never make any adjustments or repairs
with the engine running

Check grass catcher components and the
discharge guard frequently and replace
with manufacturer's recommended parts,
when necessary.

Mower blades are sharp. Wrap the blade
orwear gloves, and use extra cautionwhen
servicing them.

Check brake operation frequently. Adjust
and service as required.

Maintain or replace safety and instruction
labels, as necessary.

+ Be sure the area is clear of bystanders
before operating. Stop machine ifanyone
enters the area.

* Never carry passengers.

« Do not mow in reverse unless absolutely
necessary. Always look down and behind
before and while backing.

» Nevercarry children, evenwith the blades
shutoff. They may fall offand be seriously
injured or interfere with safe machine
operation. Children who have been given
rides in the past may suddenly appear in
the mowing area for another ride and be
run over or backed over by the machine.

= Keep children out of the mowing area and
in the watchful care of a responsible adult
other than the operator.

Be alert and turn machine off if a child
enters the area.

Before and while backing, look behind and
down for small children.

Mow up and down slopes {15° Max), not
across.

Choose a lowground speed so that you will
not have to stop or shift while on the slope.
Avoid starting, stopping, or turning on a
slope. Ifthe tires lose traction, disengage
the blades and proceed slowly straight
down the slope.

If machine stops while going uphill, disen-
gage blades, shift into reverse and back
down slowly.

Do not turn on slopes unless necessary,
and then, turn slowly and gradually down-
hill, if possible.
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PRODUCT SPECIFICATIONS
Gasoline Capacity 1.25 Unleaded

and Type: Regular
Oil Type SAE 30 (above 32°F)
(API-SG-SL): SAE 5W-30(below 32°F)
Oil Capacity: WiFilter 56 oz.
W/O Filter 48 oz.
Spark Plug. Champion RC12YC
(Gap: .030"
Ground Speed  Forward.
(MPH): ist 1.1
Z2nd 1.4
3rd 2.2
4th 3.4
5th 4.3
6th 55

Reverse. 1:7

Charging System: 3 Amps Battery
5 Amps Headlights

Amp/Hr. 28
Min. CCA: 230
Case Size: UIR

Blade Bolt Torque: 45-55 Fi. Lbs.

Battery.

CONGRATULATIONS on your purchase of a
new fractor. It has been designed, engineered
and manufactured to give you the best possible
dependability and performance.

Should you experience any problem you
cannoteasily remedy, please contacia Sears
or other qualified service center. We have
competent, well-trained representatives
and the proper tools to service or repair
this tractor.

Please read and retain this manual. The
instructions will enable you to assemble
and maintain your tractor properly. Always
observe the "SAFETY RULES".

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

Read and observe the safety rules.

+ Follow a regular schedule in maintaining,
caring for and using your fractor.

* Follow the instructions under “Mainte-
nance" and "Storage” sections of this
owner's manual.

SAWARNING: This tractoris equipped with
aninternalcombustionengine and should not
be used on or near any unimproved forest-
covered, brush-covered or grass-covered
land unless the engine’s exhaust system is
equipped with a spark arrester meeting ap-
plicable local or state laws (ifany). Ifaspark
arrester is used, it should be maintained in
effective working order by the operator,

Inthe state of California the above is required
by law (Section 4442 of the California Public
Resources Code). Other states may have
similar laws. Federal laws apply on federal
lands. A spark arrester for the muffler is
available through your nearest Sears service
center (See REPAIR PARTS manual).

REPAIR PROTECTION
AGREEMENTS

Congratulations on making a smart purchase.

Your new Craftsman® product is designed

and manufactured for years of dependable

operation. But like all products, it may require
repair from time to time. That's when having

a Repair Protection Agreement can save you

money and aggravation.

Purchase a Repair Protection Agreement

now and protect yourself from unexpected

hassle and expense.

Here's what's included in the Agreement:

+  Expertservice by our 12,000 profesional
repair specialists.

« Unlimited service and no charge forparts
and labor on all covered repairs.

+  Product replacement if your covered
product can't be fixed.

» Discountof 10% fromregular price of ser-
vice and service-related parts not covered
by the agreement, also, 10% off regular
price of preventive maintenance check.

+ Fast help by phone — phone support
from a Sears representative on products
requiring in-home repair, pius convenient
repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a

simple phone call is all that it takes for you

to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service appoint-
ment online.

Sears has over 12,000 professional repair

specialists, who have access o over 4.5

million quality parts and accessories. That's

the kind of professionalism you can counton
to help prolong the life of your new purchase
for years to come. Purchase your Repair

Protection Agreement today!

Some limitations and exclusions apply.

For prices and additionalinformation call

1-800-827-6655.

SEARS INSTALLATION SERVICE

For Sears professional installation of home
appliances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in the
U.S. A call 1-800-4-MY-HOME®
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Your new tractor has been assembiled at

e faciory wi

e exception of those parts le

unassembled for shipping purposes. To ensure safe and proper operation of your tractor
all parts and hardware you assemble must be tightened securely. Use the correct tools as

necessary to insure proper fightness.

TOOLS REQUIRED FOR ASSEMBLY

A socket wrench set will make assembly
easier. Standard wrench sizes you need
are listed below

(1) 3/4" wrench (1) Pliers

(1) 172" wrench (1) Utility knife

(1) Tire pressure gauge

When right or left hand is mentioned in
this manual, it means when you are in the
operating position {seated behind {he steer-
ing wheel).

TO REMOVE TRACTOR

CARTON

UNPACK CARTON

1. Remove all accessible loose paris and
parts boxes from carton,

2. Cutalong dashed lines on all four panels
of carton. Remove end panels and lay
side panels flat.

3. Check for any additional loose parts or
cartons and remove.

BEFORE REMOVING TRACTOR
FROM SKID
ATTACH STEERING WHEEL

ASSEMBLE EXTENSION SHAFT AND
BOOT

1. Slide extension shaft onto lower steer-
ing shaft.

2. Place tabs of steering boot over tab
slots in dash and push down fo secure.

INSTALL STEERING WHEEL

3. Position front wheels of the traclior so
they are pointing straight forward.

4. Remove steering wheel adapter from
steering wheel and slide adapter onto
steering shaft extension.

5. Position steering wheel so cross bars
are horizontal {left to right) and slide
inside boot and onto adapter.

6. Assemble large flat washer, 5/16 lock
washer, 5/16 hex bolt and tighten se-
curely.

7. Snap steering wheel insert into center
of steering wheel.

8. Remove protective materials from trac-
tor hood and grill

FROM

[nsefe

5/18 Hex Bolt

((g‘&%}) / 5/16 Lock
L2 Washer

e LAFQE Flat
NS Washer
Steennww '
Wheel K
/ Staermg
@ BOOi
=)
e o Tabs
Adapier\\@ Extension
: Shatft

Lower !
Steering A
Shaft )
L M ab
7 Slots
IMPORTANT: Check for and remove any

staples in skid that may puncture tires where
tractor is to roll off skid.

INSTALL SEAT

Adjust seat before tightening adjustment

knob.

1. Remove adjustmentknob and flatwasher
securing seat to cardboard packing and
set aside for assembly of seat to trac-
for.

2. Pivot seat upward and remove from the
cardboard packing. Remove the card-
board packing and discard.

3. Place seatonseatpan so head of shoul-
der bolt is positioned over large slotted
hole in pan.

4. Push down on seat to engage shoulder
bolt in slot and pull seat towards rear of
tractor,

5. Pivotseatand pan forward and assemble
adjustmentknob and flat washer loosely.
Do not tighten.
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6. Lower seat into operating position and
sit in seat.

7. Slide seat until a comfortable position
is reached which allows you {o press
clutch/brake pedal all the way down.

8. Get off seat without moving its adjusted
position.

9. Raise seat and tighten adjustment knob
securely

Shoulder
Boit

CHECK BATTERY

1. Lift seat pan to raised position.

NOTE: if this battery is put into service after
month and year indicated on label (label
located between terminals) charge battery
for minimum of one hour at 6-10 amps. (See
"BATTERY" in Maintenance section of this
manual for charging instructions).

Seat p&m\gv

\'

Label

_ Terminal
Terminal

NOTE: You may now roll your tractor off
the skid. Follow the appropriate instruction
below to remove the tractor from the skid.
A WARNING: Before starting, read, un-
derstand and follow all instructions in the
Operation section of this manual Be sure
tractor is in a well-ventilated area. Be sure
the area in front of tractor is clear of other
people and objects.

TO ROLL TRACTOR OFF SKID

(See Operation section for location

and function of controls)

1. Press |ift lever plunger and raise attach-
menti lift lever to its highest position.
Release parking brake by depressing
clutch/brake pedal.

Place gearshift lever in neutral (N) po-
sition.

Roll tractor forward off skid.

Remove banding holding the deflector
shield up against tractor,

SEIE
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CHECK TIRE PRESSURE

The tires on your fractor were overinflaied at

the factory for shipping purposes. Correct

tire pressure is important for best cutting

performance.

« Reduce tire pressure to PSI shown on
tires,

CHECK DECK LEVELNESS

For best cutting results, mower housing
should be properly leveled. See "TO LEVEL
MOWER HOUSING” in the Service and
Adjustments section of this manual.

CHECK FOR PROPER POSITION
OF ALL BELTS

See the figures that are shown for replac-
ing mation and mower blade drive belts in
the Service and Adjustments section of this
manual. Verify that the bells are routed
correctly.

CHECK BRAKE SYSTEM

After you learn how to operate your tractor,
check to see that the brake is operating
properly. See "TO CHECK BRAKE" in the
Service and Adjustments section of this
manual.

10

v CHECKLIST

Before you operate and enjoy your new
tractor, we wish to assure that you receive
the best performance and satisfaction from
this Quality Product.

Please review the following checklist:

v/ All assembly instructions have been com-
pleted.

v'No remaining loose parts in carton.

v'Battery is properly prepared and
charged.

v Seat is adjusted comfortably and
tightened securely,

v All tires are properly inflated. (For ship-
ping purposes, the tires were overinflated
at the factory)

Be sure mower deck is properly leveled
side-fo-side/front-to-rear for best cutting
results. (Tires must be properly inflated
for leveling).

Check mower and drive belts. Be sure
they are routed properly around pulleys
and inside all belt keepers.

v’ Check wiring. See that all connections
are still secure and wires are properly
clamped.

While learning how to use your tractor, pay

exira attention to the following imporiant

items:

v Engine oil is at proper level.

v Fuel tank is filled with fresh, clean, regular
unleaded gasoline

v Become familiar with all controls - their
locationand function Operate them before
you start the engine,

v’ Be sure brake system is in safe operating
condition.

v Be sure Operator Presence System and
Reverse Operation System (ROS) are
working properly (See the Operation and
Maintenance sections in this manual).
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These symbols may appear on your tractor or in literature supplied with the product
Learn and understand their meaning.

R N H L I\

REVERSE NEUTRAL HIGH CHOKE FAST

IGNITION SWITCH

2 5 ® W G

ENGINE OFF REVERSE ENGINE ON  ENGINE 5TART  PARKING BRAKE ~ MOWER HEIGHT

OPERATION
SVSTEM [ROS)
- ¥ .'B; T@‘V Brmdses

o
LIGHTSON  FUEL  BATTERY  REVERSE FORWARD CRUISE CONTROL C*—”E@gﬁf“‘ﬁ

ATTACHMENT ATTACHMENT DANGER, KEEP HANDS
CLUTCH DISENGAGED CLUTCH ENGAGED AND FEET AWAY KEEP AREA CLEAR SLOPE HAZARDS

[SEE SAFETY RULES SECTION)

DANGER indicates a hazard which, if not avoided,
will result in death or serious injury.

WARNING indicates a hazard which, if not avoided,
couid result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazard which, # not avoided,
might resuit in minor or moderate injury.

FREE WHEEL
{Automatic Models only)

CAUTION when used without the alert symbol,
indicates a situation that could result in damage
to the tractor and/or engine.

Failure to foliow instructions
could result in serious injury or % HOT SURFACES indicates a hazard whiqh, o
death. The safety alert symbol il if n;; avolded,r;:o;fd result in death, serious injury
is used to identify safety inform- andior property famage.

ation about hazards which can
result in death, serious injury
and/or property damage.

1/ FIRE indicales a hazard which, if not avoided,
could result in death, serious injury and/or

property damage.

11
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KNOW YOUR TRACTOR

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR

TRACTOR

Compare the illustrations with your tractor to familiarize yourself with the locations of
various controls and adjustments, Save this manual for future reference.

Attachment
Clutch Lever

Throttle/Choke
Control i

Light Switch

Clutch/Brake |}
Padal

tgnition Switch

ROS "ON” Position

Lift Lever
Plunger

Attachment
Lift Lever

o Height
8 Adjustment
indicator

&7/

Parking Brake Lever

Gearshift Lever

Our tractors conform to the applicable safety standards of the
American National Standards Institute.

ATTACHMENT CLUTCH LEVER - Used to
engage the mower blades, or other attach-
ments mounted to your tractor.
ATTACHMENTLIFTLEVER -Usedtoraise,
lower, and adjust the mower deck or other
attachments mounted to your fractor,
CLUTCH/BRAKE PEDAL - Used for de-
clutching and braking the fractor and starting
the engine.

GEARSHIFT LEVER - Selecis the speed
and direction of tractor.

IGNITION SWITCH - Used for starting and
stopping the engine.

12

LIFT LEVER PLUNGER - Used to release
attachment [ift lever when changing its
position.

LIGHT SWITCH - Turns the headlights on
and off.

PARKING BRAKE LEVER - Locks clutch/
brake pedal into the brake position.
THROTTLE/CHOKE CONTROL - Used for
starting and controlling engine speed.
REVERSE OPERATION SYSTEM (ROS)
"ON” POSITION - Allows operation of
mower deck or other powered attachment
while in reverse.
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» 1he operation of any tractor can result in foreign objects thrown into
the eyes, which can result in severe eye damage. Always wear safety
glasses or eye shields while operating your tractor or performing any
adjustments or repairs. We recommend a wide vision safety mask over
* speciacles or standard safety glasses.

HOW TO USE YOUR TRACTOR
TO SET PARKING BRAKE

Your tractor is equipped with an operator
presence sensing switch. When engine is
running, any attempt by the operatorto leave
the seatwithoutfirst setting the parking brake
will shut off the engine.

1. Depress cluich/brake pedal all the way
down and hold.

2. Pull parking brake lever up and release
pressure from clutch/brake pedal. Pedal
should remain in brake position. Make
sure parking brake will hold tractor se-
cure.

Throttle/ Attachment Cluich Lever
Choke "Engaged”, Position
Control

S,
\.__.‘_‘w-y..‘”
'”"“»\\:.

"Brake”

, ‘Disengaged”
4 / Position
Position

RN / Parking Brake
..... RN "Engaged”
AR Tk Position

<k,

Gearshift
Clutch/Brake “Disengaged” Lever
Pedal Position
STOPPING

MOWER BLADES -

+ To stop mower blades, move attachment
clutch lever to disengaged position.

GROUND DRIVE -

+ Tostopgrounddrive, depress clutch/brake
pedal all the way down.

« Move gearshift lever to neutral (N} po-
sition.

ENGINE -

+ Move throttle control between half and full
speed (fast) position.

NOTE: Failure o move throttle control

between half and full speed (fast) posi-

tion, before stopping, may cause engine to

"backfire”.

» Turnignitionkeyto"STOP” positionand re-
move key. Always remove key when leav-
ing tractor to prevent unauthorized use

« Never use choke to stop engine.

IMPORTANT: Leaving the ignition switch in
any position other than "STOP" will cause
the battery to discharge and go dead.
NOTE: Under certain conditions when tractor
is standing idle with the engine running, hot
engine exhaust gases may cause "brown-
ing" of grass. To eliminate this possibility,
always stop engine when stopping tracior
On grass areas.

CAUTION: Always stop tractor com-
pletely, as described above, before leaving
the operator's position.

TO USE THROTTLE CONTROL

Always operate engine at full speed (fast).

+ Operating engine at less than full speed
(fast) reduces engine's operating effi-
ciency.

« Full speed (fast) offers the best mower
performance

TO MOVE FORWARD AND BACKWARD

The direction and speed of movement is

controlled by the gearshift lever.

1. Start tractor with clutch/brake pedal
depressed and gearshift lever in neutral
(N) position.

2 Move gearshift lever to desired po-
sition.

3. Slowly release clutch/brake pedalto start
movement.

IMPORTANT: Bring tractor to a complete

siop before shifting or changing gears.

Failure to do so will shorten the useful life

of your transaxle.

TO ADJUST MOWER CUTTING HEIGHT

The position of the attachment ift lever

determines the cutting height

» Grasp [ift lever.

» Press plunger with thumb and move lever
to desired position.

The cutting height range is approximately

1-1/21to 4". The heights are measured from

the ground 1o the blade tip with the engine

notrunning. These heights are approximate

and may vary depending upon soil condi-

tions, height of grass and types of grass

being mowed.
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« The average lawn should be cut to ap-
proximately 2-1/2 inches during the cool
season and to over 3 inches during hot
months. For healthier and better looking
lawns, mow often and after moderate
growth.

= For best cutting performance, grass over
6 inches in height should be mowed twice
Make the first cut relatively high; the sec-
ond to desired height.

TG OPERATE MOWER

Your tractor is equipped with an operator

presence sensing switch. Any attempt

by the operator to leave the seat with the

engine running and the attachment clutch

engaged will shut off the engine. You must

remain fully and centrally positioned in the

seat fo prevent the engine from hesitating or

cutting off when operating your equipment

on rough, rolling terrain or hills.

1. Select desired height of cut.

2. Start mower blades by engaging at-
tachment clutch control.

TO STOP MOWER BLADES -

disengage attachment cluich control.

CAUTION: Do not operate the mower
without either the entire grass catcher, on
mowers so equipped, or the deflector shield
in place.

Attachment Lift
Lever High Position

Attachment e
Clutch Lever I~ ow
"Engaged” .
Position Position

“Disengageﬂ”“
Position

OPERATING IN REVERSE

Your tractor is equipped with a Reverse
Operation System (ROS). Any attempt by
the operator to travel in the reverse direc-
tion with the attachment clutch engaged will
shut off the engine unless the ignition key is
placed in the ROS "ON" position.

AWARNING: Backing up with the at-
tachment clutch engaged while mowing is
strongly discouraged. Turningthe ROS "ON",
to allow reverse operation with the attach-
ment clutch engaged, should only be done
when the operator decides itis necessary to
reposition the machine with the attachment
engaged. Do not mow in reverse unless
absolutely necessary.

USING THE REVERSE OPERATION
SYSTEM -

1. Depress clutch/brake pedal all the way
down and hold.

2. With engine running, turn ignition key
counterclockwise to ROS "ON" posi-
tion.

3. Look down and behind before and while
backing up

4. Move gear shift lever to reverse (R)
position and slowly release clutch/brake
pedal to start movement.

5. Whenuseofthe ROSisnolonger needed,
turn the ignition key clockwise to engine
"ON" position.

ROS "ON" Position Engine "ON" Position

(Normal Operating)

TO OPERATE ON HILLS

&WARMNG: Do not drive up or down

hills with slopes greater than 15° and do not

drive across any slope. Use the slope guide
at the back of this manual.

» Choose the slowestspeed before starting
up or down hills.

+ Avoid stopping or changing speed on
hills.

« |f stopping is absoluiely necessary, push
clutch/brake pedalquickly o brake position
and engage parking brake.

* Move gearshift leverio 1stgear. Be sure
you have allowed room for tractor to roll
slightly as you restart movement.

» Torestartmovement, slowly release park-
ing brake and clutch/brake pedal

» Make all turns slowly.

TO TRANSPORT

» Raise attachment [ift to highest position
with attachment lift control.

+ When pushing or towing your tractor, be
sure gearshift lever is in neutral (N) posi-
tion.

+ Do not push or tow fractor at more than
five () MPH.

NOTE: To protect hood from damage when

transporting yourtractoron atruck oratrailer,

be sure hoodis ciosed and secured to tractor

Use an appropriate means of tying hood to

tractor (rope, cord, efc.).
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TOWING CARTS AND OTHER ATTACH-
MENTS

Tow only the attachmenis that are recom-
mended by and comply with specifications
of the manufacturer of your tractor. Use
common sense when towing. Too heavy of
a load, while on a slope, is dangerous. Tires
can lose traction with the ground and cause
you to lose control of your tractor.

BEFORE STARTING THE ENGINE

CHECK ENGINE OIL LEVEL

Theengine inyourtractor has beenshipped,
from the factory, already filled with summer

weight oil.

1. Check engine oil with tractor on level
ground.

2. Remove oil fill cap/dipstick and wipe

clean, reinsertthe dipstick and screw cap
tight, wait for a few seconds, remove and
read oil level. If necessary, add oil until
"FULL mark on dipstick is reached. Do
not overfill.

For cold weather operation you should
change oil for easier starting {See the oil
viscosity chartin the Maintenance section
of this manual).

To change engine oil, see the Mainte-
nance section in this manual.

ADD GASOLINE

Fill fuel tank to bottom of filler neck. Do
not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of
87 octane. (Use of leaded gasoline will
increase carbon and lead oxide deposits
and reduce valve life). Do notmix oilwith
gasoline, Purchase fuelin quantities that
can be used within 30 days to assure fuel
freshness.

&CAUT%ON: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do notstore, spill or use gasoline near
an open flame.

IMPORTANT: When operating in temper-
atures below 32°F(0°C), use fresh, clean
winter grade gasoline to help insure good
cold weather starting

*
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CAUTION. Alcohol blended fuels (called
gasohol or using ethanol or methanol) can
attract moisture which leads to separation
and formation ofacids during storage. Acidic
gas candamage the fuelsystemofanengine
while in storage. To avoid engine problems,
the fuel system should be emptied before
storage of 30 days or longer Drain the gas
tank, start the engine and let it run until the
fuellines and carburetorare empty. Use fresh
fuel nexi season. See Storage Instructions
for additionalinformation Never use engine
orcarburetorcleaner products inthe fueltank
or permanent damage may occur.

TO START ENGINE

When starting the engine for the first time or
if the engine has run out of fuel, it will take
extra cranking time to move fuel from the
tank o the engine.

1. Sitonseatinoperating positicn, depress

clutch/brake pedal and set parking

brake.

Place gear shift lever in neuiral (N) posi-

tion.

Move attachment clutch to disengaged

position.

4. Move throttie control to choke position.

NOTE: Before starting, read the warm and

cold starting procedures below.

5. Insert key into ignition and turn key
clockwise to start position and release
key as soon as engine staris. Do notrun
starter continuously for more than fifteen
seconds per minute. If the engine does
not start after several altempts, move
throttle conirol to fast position, wait a
few minutes and try again. If engine still
does not start, move the throttle control
back to the choke position and retry.

WARM WEATHER STARTING (50° F and
above)

6. When engine starts, move the throttle
control to the fast position.

The aitachmenis and ground drive can
now be used. If the engine does not
accept the load, restart the engine and
allow it to warm up for one minute using
the choke as described above.

2
3
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COLD WEATHER STARTING ( 50° F and

below)

6. Whenengine starts, leave throttle control
in choke position until engine warms up
and begins {o run roughly. Once rough
running begins, immediately move the
throttle controtto the fastposition. Engine
warm-up may {ake from several seconds
to several minutes (the colder the tem-
perature, the longer the warm-up).

» The attachments can also be used during

the engine warm-up period.

NOTE: If at a high altitude (above 3000

feet) or in cold temperatures (below 32 F)

the carburetor fuel mixture may need to be

adjusted for best engine performance (see

"TOADJUSTCARBURETOR" inthe Service

and Adjustments section of this manual).

MOWING TIPS

Mower should be properly leveled for best
mowing performance. See "TO LEVEL
MOWER HOUSING” in the Service and
Adjustments section of this manual.

» The left hand side of mower should be
used for trimming.

« Drive sothatclippings are discharged onto
the area that has already been cut. Have
the cut area to the right of the fractor. This
will result in a more even distribution of
clippings and more uniform cutting.

« Whenmowing large areas, startby turning
to the right so that clippings will discharge
away from shrubs, fences, driveways,
etc. After one or two rounds, mow in the
opposite direction making left hand turns
until finished.

16
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If grass is extremely tall, it should be
mowed twice to reduce load and possible
fire hazard from dried clippings. Make
first cut relatively high; the second to the
desired height.

Do not mow grass when it is wet. Wet
grass will plug mower and leave undesir-
able clumps. Allow grass io dry before
mowing.

Always operate engine at full throitle
when mowing o assure beiter mow-
ing performance and proper discharge
of material. Regulate ground speed by
selecting a low enough gear to give the
mower cutting performance as well as the
guality of cut desired.

When operating attachments, select a
ground speed that will suit the terrain and
give best performance of the attachment
being used.
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MA'NTENANCE BEFORE BVERY EVERY EVERY EVERY EVEAY BEFORE
SCHEDULE

EACH 8 25 5G 100 SEABON STORAGE
USE HOUERS HOURS HOURS HOURS

Check Brake Operation
Check Tire Pressure

Chack Operior Prosonce & BOS Systomy)

RINKIR

Check for Loose Fasleners
Checl/Replace Mower Blades s
Lubrcation Chant

Check Batlery Lovel

Clean Baitery and Terminals
Check Transaxie Cooling
Chack Mower Levelness %/
Check V-Bells v
Check Engine Oil Level v v
Change Engine Oil [with oil filter) %/:.z
Change Engine Qil {without oil filler) Ve.a
Clean Air Filler ' &
Clean Alr Screen &/ s
Inspect Muffler/Spark Arrester [
Replace Oii Filter {if equipped; E/s:z
Clean Engine Cooling Fins v @
Haplacs Spark Plug &/ v
FReplce Air Filler Paper Carlridpe 5/ 2
Replace Fuel Filter v

{ - Change more ofien when operaling unider a heavy load or 3 - Replace blades more often when mowing in sandy soil
in high amblent lempersiures 4 - Not required f equipped with maintenance-tree ballery
2 - Bervice mare often when operating in difty or tusly conditions.

GENERAL RECOMMENDATIONS LUBRICATION CHART

The warranty on this tractor does not cover

items that have been subjected to operator ®5Dfﬂd§e @Spindie
abuse or negligence. To receive full value  Zerk Zerk
from the warranty, operator must maintain | A

tractor as instructed in this manual [y
Some adjustments will need to be made pe- ®g’"e°a”r§r\]fv heel o/
riodically to properly maintain your tractor Zerk 9 !
At least once a season, check o see if

you should make any of the adjustments )
described in the Service and Adjustments @ang'“e
section of this manual.

A\

DO = 3>~

RRRR

A

mZ-Gyz2m

F SO HOEUHSET U

Front Wheel
=/ Bearing Zerk

- Gearshift

« At least once a year you should replace
Pivots

the spark plug, clean or replace air filter,
and check biades and belts for wear. A
new spark plug and clean air filter assure 1. SAE 30 or 10w30 Motor Gl

proper air-fuel mixture and help your en- 2. General Purpose Grease R
gine run better and last longer 3 Refer to Maintenance "ENGINE” Section

e
*

} ECE] 3
1 $

L

BEFORE EACH ,USE IMPORTANT: Do notoii or grease the pivot
1. Check engine oil level. points which have special nylon bearings
2. Gheck brake operation. Viscous lubricants will attract dust and dirt
3. Check tire pressure. that will shorten the life of the self-lubricating
4. Check operator presence and bearings. lfyoufeelthey mustbe |ubricated,

ROS systems for proper operation. use only a dry, powdered graphite type lu-
5 Check for loose fasteners. bricant sparingly.
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TRACTOR

Always observe safety rules when performing
any maintenance
BRAKE OPERATION

If tractor requires more than five (5) feet fo
stop at highest speed in highest gear on a
level, dry concrete or paved surface, then
brake must be checked and adjusted. (See
“TO CHECK BRAKE" in the Service and
Adjustments section of this manual).
TIRES

» Maintain proper air pressure in all fires
(See sides of tire for proper P8I).

+ Keep tires free of gasoline, oil, or insect
conirol chemicals which can harm rubber.

+ Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage.

NOTE: To seal tire punctures and prevent

flat tires due to slow leaks, tire sealant may

be purchased from your local parts dealer.

Tire sealant also prevents tire dry rot and

corrosion.

OPERATOR PRESENCE SYSTEM AND

REVERSE OPERATION SYSTEM (ROS)

Be sure operator presence and reverse

operation systems are working properly. If

your tractor does not function as described,
repair the problem immediately.

* The engine should not start unless the
brake pedal is fully depressed, and the
attachment clutch control is in the disen-
gaged position.

CHECK OPERATOR PRESENCE

SYSTEM

+ When the engine is running, any attempt
by the operator {o leave the seat without
first setting the parking brake should shut
off the engine.

« When the engine is running and the at-
tachment clutch is engaged, any attempt
by the operator to leave the seat should
shut off the engine.

+ The attachment clutch should never oper-
ate unless the operator is in the seat,

CHECK REVERSE OPERATION (ROS)
SYSTEM

+ Whenthe engineisrunning with the ignition
switch in the engine "ON" position and the
attachmentclutchisengaged, any attempt
by the operator to go into reverse should
shut off the engine

ROS "ON" Position Engine "ON" Position

(Normal Operating)

P

» When the engine is running with the ignition
switch in the ROS "ON" position and the
attachmentcluichisengaged, any aftempt
by the operatorto shiftinto reverse shouid
NOT shut off the engine.

BLADE CARE

For best results mower blades must be kept
sharp. Replace bent or damaged blades.
A CAUTION: Use only a replacement
blade approved by the manufacturer of your
tractor. Using a blade not approved by the
manufacturer of your tractor is hazardous,
could damage your tractor and void your
warranty,

BLLADE REMOVAL

1. Raise mower {o highest position to allow
access to blades.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

2. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

3. Install new blade with stamped "THIS
SIDE UP" facing deck and mandre}
assembly.

IMPORTANT: To ensure proper assembly,

center hole in blade must align with star

on mandrel assembly.

4. Install and tighten blade bolt securely
(45-55 Fi. Lbs. torgque).

Mandrel
Assembly

Wits
Blade Bolt ‘-~1-\@~,_‘ Iz
(Special) S

35 = .‘.v’t;‘_w;:': I \
RV
Center Hole fl;

IMPORTANT. Special blade bolt is heat
treated
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BATTERY

Your fractor has a battery charging system
which is sufficient for normal use. However,
periodic charging of the battery with an au-
tomotive charger will extend its life.

+ Keep battery and terminals clean.

+ Keep battery bolis tight.

= Keep small vent holes open.

+ Recharge at 6-10 amperes for 1 hour.
NOTE: The original equipment battery on
your tractor is maintenance free. Do not
attempt to open or remove caps or covers.
Adding or checking level of electrolyte is
not necessary.

TO CLEAN BATTERY AND TERMINALS

Corrosion and dirt on the battery and termi-

nals can cause the battery to “leak” power.

1. Disconnect BLACK batlery cable first

then RED batlery cable and remove

battery from tractor.

?inse the battery with plain water and
ry.

Clean terminals and battery cable ends

with wire brush until bright.

Coat terminals with grease or petroleum

jelly.

Reinstall battery (See "REPLACING

BATTERY" in the SERVICE AND AD-

JUSTMENTS section of this manual).

TRANSAXLE COOLING

Keep transaxle free from build-up of dirt and
chaff which can restrict cooling.

V-BELTS

Check V-belts fordeteriorationand wear after
100 hours of operation and replace if neces-
sary. The belis are not adjustable. Replace
belts if they begin to slip from wear.

ENGINE

LUBRICATION

Only use high quality detergent oil rated with
APlservice classification SG-SL. Selectthe
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.

o s LN

SAE VISCOSBITY GRADES

T [ ) 5
T30 20 .10 o 5o 20 2 a0
TEMPERATURE NANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OL CHANGE

b visn et

NOTE: Although multi-viscosity oils (BW30,
10W30 etc.) improve starting in cold weather,
the oils willresultinincreased oilconsumption
when used above 32°F Check your engine
oil level more frequently o avoid possible
engine damage from running low on oil.
Change the oilafterevery 50 hours of opera-
tion or at least once a year if the tractor is
not used for 50 hours in one year.

Check the crankcase oil level before starting
the engine and after each eight (8) hours of
operation. Tighten oil fill cap/dipstick se-
curely each time you check the oil level.
TO CHANGE ENGINE OIL.

Determine femperature range expected
before oil change. Ali oil must meet API
service classification SG-SL.

*  Be sure tractor is on level surfaca.
«  Oil will drain more freely when warm.
« Catch oil in a suitable container.

1. Remove oil fill cap/dipstick. Be careful
not to allow dirt to enter the engine when
changing oil.

2. Remove yellow cap from end of drain
valve and install the drain tube onto the
fitting.

Qil Drain Valve

Closed and
Locked
Position

Yellow
Cap

3. Unlock drain vaive by pushing inward
slightly and turning counterclockwise.

4. To open, pull out on the drain valve.

5. Afteroilhasdrained completely, close and
lock the drain valve by pushing inward
and turning clockwise until the pin is in
the locked position as shown.

6. Remove the drain tube and replace the
cap onto the end of the drain valve.

7. Refillengine with oilthrough oil fill dipstick
tube. Pour slowly Do not overfill. For
approximate capacity see ‘PRODUCT
SPECIFICATIONS  sectionofthismanual

8. Use gauge on oil fill cap/dipstick for
checking level. For accurate reading,
tighten dipstick cap securely onto the
tube before removing dipstick. Keep oil
at "FULL line on dipstick. Tighten cap
onto the tube securely when finished.

ENGINE OIL. FILTER

Replace the engine oil filter every season
or every other oil change if the tractor is
used more than 100 hours in one year.
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IN-LINE FUEL FILTER

The fuelfilter should be replaced once each

season. If fuel filler becomes clogged, ob-

structing fuel flow to carburetor, replacement

is required

1. With engine cool, remove filter and plug
fuel line sections.

2. Place new fuelfilter in position in fuel line
with arrow pointing towards carburetor

3. Be sure there are no fuel line leaks and
clamps are properly positioned.

4. Immediately wipe up any spilled gasoline.

__—— Clamp

BVt

Clam
P Fuel Filter

AIR FILTER

Yourengine will not run properly using a dirty

air filter. Replace pre-cleaner after every 25

hours of operation or every season. Service

paper cartridge every 100 hours of operation

or every season, whichever occurs first.

Service air cleaner more often under dusty

conditions.

1. Pulluponairfilter coverhandle and rotate
towards engine.

2 Remove cover.

3. Carefully remove air filter cartridge and
pre-cleaner from base.

4. Clean base carefully to prevent debris
from falling into carburetor.

NOTE: If very dirty or damaged, replace

cartridge

5. Place new pre-cleaner and cartridge
firmly in base.

6. Align tabs on cover with slots in blower
housing and replace cover.

7. Hook handle on cover and push down
on handle to close.

IMPORTANT: Petroleum solvents, such as
kerosene, are not to be used to clean the
cartridge. They may cause deterioration of
the cartridge. Do not oil cartridge. Do not
use pressurized air to clean cartridge.

f/\‘ Handle @’M}/COV&
) _:{‘j{ "““{’ﬁ;f o\ Cartridge
P -~ P
7 / a _
(. N G
Y % i PY
==/ L) Pre- ,{\q/

ofee” N\ cleaner—— Wi
i Ty
& 2
T \7)
7«
AX hY <

CLEANING

+ Clean engine, battery, seat, finish, etc of
all foreign matter,

+ Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc

+ Protect painted surfaces with automotive
type wax.

We do not recommend using a garden hose

or pressure washer to clean your fractor

unless the engine and transmission are

covered to keep water out. Water in engine

or transmission will shorten the useful life of

your tractor. Use compressed air or a leaf

blower to remove grass, leaves and #rash

from fractor and mower.

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler and
spark arrester (ifequipped)as it could create
a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG(S)

Replace spark plug(s) at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever occurs first.
Spark plug type and gap setting are shown
in "PRODUCT SPECIFICATIONS" section
of this manual.

CLEAN AIR SCREEN

Airscreen must be kept free of dirt and chaff
to preventengine damage from overheating.
Clean with a wire brush or compressed air to
remove dirt and stubborn dried gum fibers.

ENGINE COOLING SYSTEM

Debris may clog the engine's air cooling
system. Remove blower housing and clean
area shown fo prevent overheating and
engine damage.

, Clean out chaff and debris
Alr Screen
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SERVICE OR ADJUSTMENTS:

D UT A WO~

come in contact with plug.

WARNING: TO AVOID SERIOUS INJURY, BEFORE PERFORMING ANY

Depress clutch/brake pedal fully and set parking brake.

Place gearshift lever in neutral (N) position.

Place attachment clutch in “DISENGAGED” position.

Turn ignition key to "STOP" and remove key.

Make sure the blades and all moving parts have completely stopped
Disconnect spark plug wire from spark plug and place wire where it cannot

TRACTOR
TO REMOVE MOWER

Mower will be easier to remove from the
right side of tractor.

1.

S

o

Retalner Spring

Anli-Sway Bar

Housing
Guide

Place attachment clutch in "DISEN-
GAGED" position.

Move attachment [ift lever forward o
lower mower to its lowest position.

Roll belt off engine pulley

Remove small retainer spring, and re-
move clutch spring off pulley bolt.
Remove large retainer spring, slide col-
lar off and push housing guide out of
bracket.

Disconnect anti-sway bar from chassis
bracket by removing retainer spring
Disconnect suspension arms from rear
deck brackeis by removing retainer
springs.

Disconnect front links from deck by re-
moving retainer springs.

. Raise lift lever to raise suspension arms.

Slide mower out from under tractor

Small Retainer Spring
Clutch Spring

Small Retainer Spring
Clutch Spring

Collar

Large Retainer Spring Bracket

IMPORTANT: fan attachmentotherthanthe
mower deck is {o be mounted on the tractor,
remove the front links and hook the clutch
spring Into square hole in frame.

TO INSTALL MOWER

1.

o ke N

o

w

Suspension
Arms

\:l\
ﬂu

Flat® ."c7s8 "7
f Washer -, s .%
_9 -

Raise attachment lift lever to its highest
position.

Slide mower under tractor with deflector
shield to right side of tractor.

Lower lift lever to its lowest position.
Connect front links to mower deck and
secure with retainer springs.

Connect suspension arms to rear deck
brackets and secure with retainer
springs.

Connectanti-sway bar to chassis bracket
and secure with retainer spring.

Push clutch cable housing guide into
bracket, slide collar onto guide and secure
with large retainer spring.

Place flat washer and clutch spring on
idler pulley bolt and secure with small
retainer spring.

install belt onto engine pulley

=~ Square Hole
Engine Puliey

# Front Link

%

Retainer Springs
» (Both Sides)

™~ Deflector Shield
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TO LEVEL MOWER HOUSING

Adjust the mower while tractor is parked on

levelground ordriveway. Make suretires are

properly inflated (See side of tire for proper

PSI). iftires are over or underinflated, you

will not properly adjust your mower.

SEDE:E"O SIDE ADJUSTMENT
Raise mower {o its highest position.

= At the midpoint of both sides of mower,
measure height from bottom edge of
mower fo ground. Distance "A”" on both
sides of mower should be the same or
within 1/4" of each other.

+ If adjustment is necessary, make adjust-
ment on one side of mower only,

« Toraise one side of mower, tighten lift link
adjustment nut on that side,

+ To lower one side of mower, loosen lift link
adjustment nut on that side.

NOTE: Each fullturn of adjustment nut will

change mower height about 1/8".

+ Recheck measurements after adjusting.

FRONT-TO-BACK ADJUSTMENT

Bottom edge
of mower to
ground

Bottom edge of
ower to ground

Lift Link
Adjustment Nut

IMPORTANT: Deck must be level side-to

side. Ifthe following front-to-back adjustment

is necessary, be sure to adjust both front
links equally so mower will stay level side-
fo-side.

To obtain the best cutting results, the mower

housing should be adjusted so thatthe frontis

approximately 1/8"to 1/2" lowerthantherear
when the mower is in its highest position.

Check adjustment on right side of tractor.

Measure distance "D" directly in front and

behind the mandrelatbottom edge of mower

housing as shown.

+ Before making any necessary adjust-
ments, check thatboth frontlinks are equal
in length.

+ Iflinks are not equal in length, adjust one
link to same length as other link.

* To lower front of mower loosen nut "E”
on both front links an equal number of
furns.

» When distance "D" is 1/8" to 1/2" lower
at front than rear, tighten nuts "F" against
trunnion on both front links.

22

+ Toraise frontofmower lcosen nut“F" from
trunnion on both front links. Tighten nut
‘E"” on both front links an equal number
of turns. The two front links must remain
equal in length.

+ When distance D" is 1/8" to 1/2" lower
at front than rear, tighten nut “F" against
trunnion on both front links |

» Recheck side-to-side adjustment

A

= ﬁafi’

a2l
i 1t
D el

Links Should be Equal in Length

fmym
/ .

Front Links
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TO REPLACE MOWER BLADE DRIVE
BELT

The mower blade drive belt may be replaced
without tools. Park the tractor on level sur-
face. Engage parking brake.

BELT REMOVAL -

1. Remove mower from tractor (See “TO
REMOVE MOWER" in this sectlion of
manual).

2. Work belt off both mandrel pulleys and
idler pulleys.

3. Pull belt away from mower.

BELT INSTALLATION -

1 Work belt around both mandrel pulleys
and idier pulleys

2. Make sure belt is in all pulley grooves
and inside all belt guides.

3. Install mower (See “To Install Mower” in
this section of this manual).

idler Pulleys

Mandrs!
Pulley

TO CHECK BRAKE

If tractor requires more than five (5) feet to
stop at highest speed in highest gearon a
level, dry concrete or paved surface, then
brake must be serviced.

You may also check brake by:

1. Park tractor on a level, dry concrete or
paved surface, depress clutch/brake
pedal all the way down and engage
parking brake.

2. Place gear shift lever in neutral position.

The rear wheels must lock and skid when

you try to manually push the tractor forward,

If the rear wheels rotate, then the brake

needs to be serviced. Contact a Sears or

other gualified service center.
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TO REPLACE MOTION DRIVE BELT
Park the tractor on level surface. Engage
parking brake. For assistance, there is a
belt installation guide decal on bottom side
of left footrest.

BELT REMOVAL -

1. Remove mower (See "TQ REMOVE
MOWER” in this section of manual).
NOTE: Observe entire motion drive beltand

position of all belt guides and keepers.

2. Remove belt from stationary idler and
clufching idler.

3. Remove belt downward from around
engine pulley.

4. Pull belt slack toward rear of tractor
Remove belt upwards from transaxle
pulley by deflecting belt keepers.

5. Remove belt from center span keeper
and pull belt away from tractor.

BELT INSTALLATION -

1. Carefully work new belt down between
fransaxle belt keepers and onto the input
pulley.

Slide belt into the center span keeper.
Pull belt foward front of tractor and roli
around the top groove of engine pulley.
Install belt through stationary idier and
clutching idler.

Make sure belt is in all pulley grooves
and inside all belt guides and keepers.
Install mower (See "TO INSTALL MOW-
ER" in this section of manual).

I

Engine Pulley—H

Center
- Span

. 1
Clutching ldler Keeper

Ve

Stationary idier

¢

Transaxle
Pulley
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TRANSAXLE GEAR SHIFT LEVER NEU-

TRAL ADJUSTMENT

The transaxle should be in neutral when the

gear shift lever is in neutral (N) (Jock gate)

position. The adjusiment is preset at the

factory; however, if adjustment is needed,

proceed as follows:

1. Make sure transaxle is in neutral (N).

NOTE: When the tractor rear wheels move

freely, the transaxle is in neutral.

2. Loosen adjustment bolt in front of the
right rear wheel,

3. Positionthe gear shiftlever in the neutral
(N) position.

4. Tighten adjustment bolt securely.

NOTE: If additional clearance is needed {o

get o adjustment bolt, move mower deck

height to the lowest position.

Neutral Lock Gat
Gearshift Lev eutal 2 ate
- N e

r
>,
=

\\”“*}éa v &
\“ B y‘
5 i -
- A . ) Adjustment Bolt

TO ADJUST STEERING WHEEL ALIGN-
MENT

If steering wheelcrossbars are nothorizontal
(left to right) when wheels are positioned
straight forward, remove steering wheel
and reassemble with crossbars horizontal.
Tighten securely.

FRONT WHEEL TOE-IN/CAMBER

The front wheel toe-in and camber are not
adjustable on your tractor. If damage has
occurred to affect the front wheel toe-in or
camber, contact a Sears or other qualified
service cenier
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TO REMOVE WHEEL FOR REPAIRS

1. Block up axle securely.

2. Remove axle cover, retaining ring and
washers to allow wheel removal (rear
wheels have a square key ~ Do not
lose).

3. Repair tire and reassemble.

NOTE: On rear wheels only. align

grooves in rear wheei hub and axle. Insert

sguare key.

4. Replace washers and snap retaining
ring securely in axle groove.

5. Replace axle cover.

NOTE: To seal tire punctures and prevent

flat tires due to slow leaks, purchase and

use tire sealant from Sears. Tire sealant
also prevents tire dry rot and corrosion.

Washers

Retalning
Ring
Axie

Square Key ——=
{Rear Wheel Only)

TO START ENGINE WITH A WEAK
BATTERY

@WARN%NG: Lead-acid batteries generate
explosive gases. Keep sparks, flame and
smoking materials away from batteries.
Always wear eye protection when around
batteries.
{yourbatteryistooweaktostarttheengine, it
should be recharged. (See "BATTERY"inthe
MAINTENANCE section of this manual).

if “jumper cables” are used for emergency
starting, follow this procedure:
IMPORTANT. Yourtractoris equipped with
a 12 volisystem. The othervehicle mustalso
be a 12 volf system. Do not use your tractor
battery to start other vehicles.

TO ATTACH JUMPER CABLES -

1. Connectoneend ofthe RED cable fo the
POSITIVE (+)terminal ofeach battery(A-
B}, taking care notto short againsttractor
chassis.

Connect one end of the BLACK cable
to the NEGATIVE (-} terminal (C) of fully
charged battery.

Connect the other end of the BLACK
cable (D) io good chassis ground, away
from fuel tank and battery.
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TO REMOVE CABLES, REVERSE

ORDER -

1. BLACK cable first from chassis and
then from the fully charged battery.

2. RED cable last from both batteries.

Weak or Dead Fully Charged
Battery Battery
REPLACING BATTERY

&WARN%NG: Do not short battery termi-

nals by allowing a wrench or any other object

to contact both terminals at the same time.

Before connecting battery, remove metal

bracelets, wristwatch bands, rings, etc.

Positive terminal must be connected first to

prevent sparking from accidental ground-

ing.

1. Lift seat pan to raised position.

2. Disconnect BLACK battery cable first
then RED battery cable and carefully
remove battery from tractor.

3  Instalinew battery withterminalsinsame
position as old battery.

4. First connect RED battery cable to posi-
tive (+) terminal with hex bolt and keps
nut as shown. Tighten securely. Slide
terminal cover over terminal

5. Connect BLACK grounding cable to
negative (-) terminal with remaining hex
bolt and keps nut, Tighte

(I

Seat Pan

. Keps
Terminal Nut
Cover

Hex
olt
Positive
{Red)

Cable Negative (Black)
Cable

TO REPLACE HEADLIGHT BULB

1. Raise hood

2. Pull bulb holder out of the hole in the
backside of the grill.
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3. Replace bulb in holder and push bulb
holder securely back into the hole in the
backside of the grill.

4. Close hood.

INTERLOCKS AND RELAYS

Loose or damaged wiring may cause your

tractor to run poorly, stop running, or prevent

it from starting

+ Check wiring. See electrical wiring dia-
gram in the Repair Parts section

TO REPLACE FUSE

Replace with 20 amp automotive-type plug-
in fuse. The fuse holder is located behind
the dash.

TO REMOVE HOOD AND GRILL AS-
SEMBLY

1. Raise hood.

2. Unsnap headlight wire connector

3. Stand in front of tractor. Grasp hood at
sides, iilt toward engine and lift off of
fractor.

4 When replacing hood, be sure {o recon-
nect the headlight wire connector.

e

L N Hood
\

Headlight Wire
Connector

ENGINE

Maintenance, repair, or replacement of the
emission controf devices and systems, which
are being done atthe customers expense, may
be performed by any non-road engine repair
establishment or individual. Warranty repairs
must be performed by an authorized engine
manufacturer's service outlet.

TO ADJUST THROTTLE CONTROL
CABLE

The throitle control has been preset at the

factory and adjustmentshould notbe neces-

sary. Check adjustment as described below
before loosening cable. If adjustment is
necessary, proceed as follows:

1. With engine not running, move throitle
controllever from slow {o choke position
Slowly move lever from choke to fast
position
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2. Check that holes "A" in governor control
lever and hole in governor plate line-
up. If holes "A" are not aligned, loosen
clamp screw and move throttle cable until
holes are aligned. Tighten clamp screw
securely.

Governor Conirol Lever gg:tar;?oéiate

S :": “ "‘“‘-q "mf'w"‘ (BRad r
Holes "A" <7

Throttle
b tem O O
o s;z:,sf e g
TO ADJUST CARBURETOR

NOTE: The carburetor on this engine is
low emission. It is equipped with an idle
fuel adjusting needle with a limiter cap,
which allows some adjustment within the
limits allowed by the cap. Do not attempt
to remove the limiter cap. The limiter cap
cannot be removed without breaking the
adjusting needle.

The carburetor has been preset at the fac-
tory and adjustment should not be neces-
sary. However, minor adjustment may be
required to compensate for differences in
fuel, temperature, altitude or load. If the
carburetor does need adjustment, proceed
as follows.

in general, turning idle mixture valve in
(clockwise) decreases the supply of fuel to
the engine giving a leaner fuel/air mixture.
Turning the idle mixture valve out (counter-
clockwise) increases the supply of fuelto the
engine giving a richer fuel/air mixture,
IMPORTANT:. Damage to the needle valve
andthe seatin carburetormay resultifscrew
is turned in too tight.

PRELIMINARY SETTING -

1. Aircleanerassembly mustbe assembled
to the carburetor when making carburetor
adjustments,

2. Be sure the throttle control cable is ad-
justed properly (see above).

FINAL SETTING -

1. Start engine and allow to warm for five
minutes. Make final adjustments with
engine running and shiftYmotion control
lever in neutral (N} position.

2. Move throttle control lever io slow posi-
fion. With finger, rotate and hold throttle
lever against idle speed screw. Turn idle
speed screw to attain 1750 RPM.

3. While still holding throttle lever against
idle speed screw, turn idle mixture
valve fuil travel clockwise then counter-
clockwise until engine runs rough. Turn
valve to a point midway between those
two positions. Release throttle lever

ACCELERATION TEST -

4. Move throttle control lever from slow
to fast position. If engine hesitates or
dies, turn idle mixture valve out (coun-
terclockwise) 1/8 turn. Repeat test and
continue fo adjust, if necessary, until
engine accelerates smoothly.

High speed stop is factory adjusted. Do not
adjust - damage may result.

IMPORTANT: Nevertamperwith theengine
governor, which is factory set for proper
engine speed. Overspeeding the engine
above the factory high speed setting can be
dangerous. lf youthink the engine-governed
high speed needs adjusting, contacta Sears
or other qualified service center, which has
proper equipment and experience {0 make
any necessary adjustments.

Idle Speed
Screw

Idle N%ixturaéve e e
With Limiter
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Immediately prepare yourtractor for storage
at the end of the season or if the tractor will
not be used for 30 days or more.

&WARNING: Never store the tractor with
gasoline in the tank inside a building where
fumes may reach an open flame or spark.
Allow the engine to cool before storing in
any enclosure.

TRACTOR

Remove mower from tractor for winter
storage. When mower is to be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
alldirt, grease, leaves, efc. Storein aclean,
dry area,

1. Clean entire tractor (See "CLEANING”
in the Maintenance section of this
manual).

inspect and replace belts, if necessary
(See beltreplacement instructions in the
Service and Adjustments section of this
manual).

. Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

Be sure that all nuts, bolts and screws
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

BATTE RY

+ Fully charge the battery for storage.

After a period of time in storage, battery
may require recharging.

To help prevent cofrosion and power
leakage during long periods of storage,
battery cables should be.disconnected
and battery cleaned thoroughly (see “TO
CLEAN BATTERY AND TERMINALS"
in the Maintenance section of this man-
ualj.

Aftercleaning, leave cables disconnected
and place cables where they cannotcome
in contact with battery terminals

If battery is removed from fractor for
storage, do not store battery directly on
concrete or damp surfaces.

5.
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ENGINE
FUEL SYSTEM
IMPORTANT. It is important to prevent
gum deposits from forming in essential fuel
system parts such as carburetor, fuel hose,
ortank during storage Also, alcoholblended
fuels {called gasoho! or using ethano! or
methanol) can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage.

» Empty the fuel tank by starting the engine
and letting it run until the fuel lines and
carburetor are empty.

« Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

+ Use fresh fuel next season

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable al-

ternative in minimizing the formation of fuel

gum deposits during storage. Add stabilizer
to gasoline in fuel tank or storage container

Always follow the mix ratio found on stabilizer

container. Run engine at least 10 minutes

after adding stabilizer to allow the stabilizerto
reach the carburetor. Do not empty the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oil (with engine warm) and replace

with clean engine oil. (See "ENGINE" in the

Maintenance section of this manual).

CYLINDER(S)

1. Remove spark plug(s).

2. Pourone ounce of oil through spark plug

hole(s} into cylinder(s).

Turn ignition key to "START" position for

a few seconds to distribute oil.

4. Replace with new spark plug(s).

OTHER

Do not store gasoline from one season to
another.

Replace yourgasoline canifyourcanstarts
to rust Rust and/or dirt in your gasoline
will cause problems.

If possibie, store your tractor indoors and
coveritto give protection fromdustand dirt
Cover your tractor with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture.
Do not use plastic. Plasticcannotbreathe
which allows condensation to form and will
cause your {ractor to rust.

IMPORTANT. Never cover tractor while
engine and exhaust areas are still warm.

3.
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TROUBILESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual uniess directed fo Sears service center

swifch{es).

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Will not start 1 | Ouf of fue! 1 | Fill fuel tank.
2 | Engine not "CHOKED?" properly 2 | See "TO START ENGINE" in
QOperation section
3 | Engine flooded 3 | Whait several minutes before
attempting lo siart
4 | Bad spark plug 4 | Replace spark plug
& | Dirty air filler. 5 | Cleanfreplace air filter
6 | Dirty fuel filter & | Replace fuei filter
Will not start 7 | Water in fuel. 7 | Empty fuel tank and carburetor,
refill tank with fresh gasoline and
replace fuel filler.
8 | Loose or damaged wiring. 8 | Checic all wiring
9 | Carburaior out of edjustment. 9 | See "To Adjust Carburetor” in
Service and Adjustments section.
10 | Engine valves out of adjustment. |10 | Contact a Sears or other qualified
sefvice center
Hard to start 1 | Dirly air filter. 1 | Cleanfreplace air filter,
2 | Bad spark plug. 2 | Replace spark plug
3 | Weak or dead battery. 3 | Recharge or replace battery.
4 | Dirty fuel fiter 4 | Replace fuel filter.
5 | Stale or dirty fuel. 5 | Emply fuel tank and refill tank with
fresh. clean gasocline.
6 | Loose or damaged wiring. Check all wiring
7 | Carburetor out of adjustment. 7 | See “To Adjust Carburetor” in
Service and Adjustments section.
8 | Engine valves out of adjustiment. | 8 | Contact a Sears or other qualified
service center
Engine will not 1 | Cluich/brake pedal not depressed | 1 | Depress clutch/brake pedal.
turn over 2 | Attachment cluich is engaged. 2 | Disengage attachment cluich.
3 | Weak or dead battery 3 | Recharge or replace battery.
4 | Blown fuse 4 | Replace fuss.
5 | Corroded battery terminals. 5 | Clean battery terminais.
6 | Loose or damaged wiring & | Check all wiring.
7 | Faully ignition switch 7 | Checkireplace ignition switch,
B | Faully solenoid or starter. 8 | Check/replace solenoid or slarter
9 | Faulty operator presence g | Contact a Sears or other gualified

service cenler
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TROUBLESHOOTING CHART.
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

run when operator
leaves seat with
attachment clutch
engaged

control system

PROBIL.EM CAUSE CORRECTION
Engine clicks but 1 | Weak or dead battery. 1 { Recharge or replace battery
will not start 2 | Corroded battery terminals, 2 | Clean battery terminals.

3 | Loose or damaged wiring. 3 | Check all wiring.

4 | Faully solenoid or starter. 4 | Checlk/replace solenoid or starter
Loss of power 1 1 Cutting too much grassftoo fast, | 1 staéZed cutting height/reduce

2 | Throttle in "CHOKE" position. 2 | Adjust throttle control

3 | Build-up of grass, leaves and 3 | Clean underside of mower

trash under mower. housing

4 | Dirty air filter 4 | Cleanfreplace air filter

5 | Low oil level/dirty ol Check oil levelichange oil
Loss of power & | Faully spark plug. & gltggn and regap or change spark

7 | Dirly fuel filler 7 | Replace fuel filter

8 | Stele or dirty fuel B | Emply fuel tank and refill tank with
fresh, clean gasoline.

9 | Waler in fuel 9 1 Empty fuel tank and carburetor,
refill tank with fresh gasciine and
replace fuel filter

10 | Spark plug wire lbose 10 C\;ﬁgnact and tighten spark plug

11 | Dirly engine air screen/fins 11| Clean engine air screenffins.

12 | Dirty/clogged muffler. 12| Cleanfreplace muffler,

13 | Loose or damaged wiring 13§ Check all wiring

14 | Carburetor out of adjusimeni 141 See "To Adjust Carburetor” in
Service and Adjustments section

15 | Engine valves out of adjustment. |16 Contact a Sears or other qualified
service center,

Excessive vibrationi 1 | Worn, bent or loose blade. 1 | Replace blade Tighten blade bolt

2 | Bent blade mandrel 2 | Contact a Sears or other
qualified service center

3 | Loose/damaged pari(s) 3 | Tighten loose pari(s).

Replace damaged paris.
Engine continues to} 1 | Faully operator-safety presence 1 | Check wiring. switches and

connections. If not corrected,
contact a Sears or other

29
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Poor cut - uneven 1 | Worn, bent or loose blade. 1 | Replace blade Tighten blade boit.
cutting 2 | Mower deck not level. 2 | Level mower deck
Buildup of grass, leaves, and 3 | Clean underside of mower
trash under mower. housing.
4 | Bent blade mandrel 4 | Contact a Sears or other
qualified service center
§ | Clogged mower deck vent from 5 | Clean around mandrels to
build-up of grass, leaves, and open vent holes
trash around mandrels.
Mower blades will 1 { Obstruction in ciutch mechanism. | 1 | Remove obstruction
not rotate 2 | Worn/damaged mower drive belt| 2 | Replace mower drive belt.
3 | Frozen idler pulley. 3 | Replace idier pulley
4 | Frozen blade mandrel 4 | Contact a Sears or other
qualified service center.
Poor grass 1 | Engine speed oo slow. 1 | Place throttie controf in “FAST"
discharge position.
2 | Travel speed foo fast. 2 | Shift to slower speed
3 | Wetgrass 3 1 Allow grass to dry before mowing .
4 | Mower deck not level 4 | Level mower deck
5 | Lowluneven lire air pressure 5 | Check tires for proper PSI
8 | Worn, bent or loose blade. & | Replacefsharpen blade Tighten
blade bolt,
7 | Buildup of grass, leaves and 7 | Clean underside of mower
trash under mower housing.
8 | Mower drive belt worn 8 | Replace mower drive belt
g | Blades improperly installed 9 | Reinstall blades gharp edge down
190 | improper blades used. 10| Replace with blades listed in
this manual
11 | Clogged mower deck vent holes |11} Clean around mandrels io
from buildup of grass, leaves, and open vent holes.
trash around mandrels
Headlight(s) not 1 | Light switch is "OFF". 1 | Turn light switch “ON".
working
(if so equipped) 2 | Bulb{g) or lamp(s} burned out 2 | Replace bulb(s) or lamp(s).
3 | Faulty light switch. 3 | Checi/replace light switch.
4 | Loose or damaged wiring. 4 | Check wiring and connections.
& | Blown fuse & | Replace fuse.
Battery will not 1 | Bad battery ceil{s) 1 | Replace batltery.
charge 2 | Poor cable connections. 2 | Checkiclean all connections.
3 | Faulty reguiator (if so equipped). | 3 | Replace regulator
4 | Faully alternator 4 1 Replace alternator.

30
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Engine “backfires”
when turning
engine “OFF”

Engine throttle conirol not sel
belwesn half and full speed {fast)
position before stopping engine

Move throtile control between
half and full speed (fasf) position
before stopping engine.

Engine dies when
tractor is shifted
info reverse

Reverse operation system (ROS)
is not "ON" while mower or other
atiachmend is engaged.

Turn ignition key fo ROS "ON”
position See Operation section

NEED MORE HELP?

You'll find the answer and more on managemyhome.com - fox free!

» Find this and all your other product manuals online.
~ ~ Get answers from our team of home experts.
= Get a personalized maintenance plan for your home.
» Find information and tools to help with home projects.

brought to you by Bearxs
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Marntenimiento ..

GARANTIA LIMITADA DE CRAFTSMAN
DOS ANOS PARA TRACTORES

Si opera y mantiene este tractor segun todas las instrucciones provistas, y este deja de funcionar
debido a defectos del material o de la mano de obra dentro de los dos afios posteriores a la fecha de
compra, comuniquese al 1-800-4-MY-HOME® para oblener una reparacién sin cargo.

Durante el primer afio a partir de la fecha de compra, no incurrird en gastos ocaslonados por e
servicio de garantia a domicilic. Para su conveniencia, el servicio de garantia a domicilio aun estara
disponible luego del primer afio a partir de la fecha de compra, pero se aplicaran gastos de traslado
St usted transporta el tractor a un lugar de entrega autorizado de Craftsman, estos gastos se
cancelaran. Para localizar el lugar autorizado mds cercano, comuniquese al 1-800-4-MY-HOME®

90 DIAS PARA BATERIAS

Siia bateria que se incluye con este tractor resulta defectucsa en los materiales o en la mano de obra
(nuestras pruebas demuestran que no mantiene la carga) dentro de los 90 (noventa) dias a partir de
la fecha de compra, serd reemplazada a domicilio sin cargo

Esta garantia SOLO cubre los defectos en los materiales y en la mano de obra. Sears NO pagaré por:

+ Los articulos prescindibles gue se desgastan con el uso normal, que incluyen, entre otros: hojas,
bujias, impladores de aire, correas y filtros de aire.

«  El servicio de mantenimiento estandar, cambios de aceite o puestas a punto.

+ El reemplazo ni la reparacion de neumaticos debido a las pinchaduras provocadas por objetos
exteriores como clavos, espinas, tocones o vidrios.

»  Elreemplazo nila reparacion de neumaticos o ruedas debido al uso normal, accidente u operacion
y mantenimiento incorrectos.

+ Las reparaciones necesarias debido al abuso por parte del operador, que incluyen, entre otros:
dafios causados por el remolque de objetos que sobrepasen la capacidad del tractor, por el im-
pacto de objetos que doblen la estructura o el cigliefial, o por ef exceso de velocidad del motor

+ Las reparaciones necesarias debido a la negligencia del operador, que incluyen, entre otros:
dafios eléctricos o causados por el medio ambientie debido al almacenamiento inapropiado, la no
utilizacion de la cantidad ni el grado adecuado de acelile para el motor, la acumulacion de basura
inflamable en la plataforma, o la falta de manienimiento del equipo segun las instrucciones que
se encuentran en el manual del operador.

» Lalimpieza del motor (sistema de combustible) ni las reparaciones debido a combustibie consid-
erado contaminado u oxidado (vigjo). En general, el combustible debe usarse dentro de los 30
dias a partir de la fecha de compra.

» Eldeterioro y uso normal de los acabados exteriores ni el reemplazo de la etiqusta del producto.

Si alguna vez, este tractor se utiliza con fines comerciales o de alquiler, toda la cobertura de'la
garantia del tractor y de la bateria serd nula

Esta garantia se aplica unicamente mientras el producto permanezca dentro de los Estados
Unidos.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible gue usted goce de otros derechos
que varian de estado en estado.

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179
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PELIGROQ: Esta Maquina cortadora es capaz de amputar las manosy los ples y de lanzar
objetos. si no se observan las instrucciones de seguridad siguientes se pueden producir

lesiones graves o la muerte.

&ADV&RTENC!A: Siempre desconecte el
alambre de la bujia y pongalo donde no pueda
enirar en contacto con la bujla, para evitar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
el fransporte, el ajuste o cuando se hacen repa-
raciones.

A ADVERTENGIA: No avance cuesta abajo a
punto muerto ya que podria perder el control
del tractor.

A ADVERTENCIA: Remolque solamente los
accesorios recomendados y conformes a las
caracteristicas indicadas por el fabricante de
su tractor. Tenga cuidado y prudencia al utilizar
el tractor. Cuando se encuentre en un declive,
oper utilizando exclusivamente la velocidad mas
baja, En caso de un declive una carga excesiva
podria resultar peligrosa. Los neumaticos pueden
perder la traccién con el suelo y hacerle perder
el control de su tractor.

&ADVERTENCIA: El tubo de escape del motor,
algunos de sus constituyentes y algunos com-
ponentes del vehiculo contienen o desprenden
productos quimicos conocidos en el Estado de
California como causa de cancer y defectos al
nacimiento u otros dafios reproductivos.

&AD\!ERTENCEA: Los bornes, terminales vy
accesorios relativos de la bateria contienen plomo
o compuestos de plomo, productos quimicos
conocidos en el Estado de California como causa
de cancer y defectos al nacimiento u otros dafios
reproductivos. Lavar las manos después de
manipularios,

i FUNCIONAMIENTO GENERAL

Leer, entendery seguir todas las instruc-
ciones sobre la maguina y en el manual
antes de empezar,

No poner fas manos o los pies cerca de partes
giratorias o debajo de la maquina. mantener
stempre limpia la aberlura de descarga.
Permitir el funcionamiento de la maquina sdlo a
aduitos que tengan familiaridad con las instruc-
ciones.

Limpiar el area de objetos como piedras,
juguetes, cables, etc. que pueden ser recogi-
dos v disparados con las cuchilias,
Asegurarse de gue el area esté libre de ofras
personas antes de ponerla en marcha, Parar
la maquina si alguien entra en el area

Nunca Hevar pasajeros.

No cortar marcha atras al no ser absolutamente
necesarlc. Mirar siempre abajo y delante mien-
tras se procede atrds.

Nunca dirigir el material descargado hacia
nadie. Evitar descargar material contra paredes
u obstrucciones. El material podria rebotar
hacia el operador. Parar las cuchillas cuando
se pasan superficies de grava.
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No hacer funcionar la maquina sin ef captador
de hierba entera, la proieccion de descarga u
ofros dispositivos de seguridad en su lugary
en buenas condiciones.

Ralentizar antes de girar

Nunca dejar una maquina encendida sin vigi-
iancia. Apagar siempre las cuchilias, poner el
freno de estacionamiento, parar el motor, y
quitar las llaves antes de bajar.

Desconectar las cuchilias cuando no se corta.
Apagar el molory esperar que todas las paries
estén completamente paradas antes de limpiar
ta maquina, quitar el captador de hierba, o
desatascar la proteccion de descarga.

Hacer funcionar la maquina solo con fa luz del
dia o luz adificial buena.

No hacer funcionar la maquina estando bajo
los efectos de alcohol o droga.

Poner atencién al trafico cuando se opera cerca
de calles o se cruzan.

Poner ia méxima atencién al cargar o descar-
gar la maguina en una caravana o camion.
Llevar siempre gafas de proteccion cuando se
hace funcionar la maquina.

L.os datos indican que los operadores a partir
de los 60 afos estan afectados por un gran
porcentaje de heridas relativas a la conduccion
del cortacésped Estos operadores tendrian
que evaluar su habilidad de hacer funcionar
gl cortacésped de modo lo bastante seguro
para proteger a si mismos y a otras personas
de heridas graves.

Seguir las recomendaciones del fabricante
para los pesos y contrapesos de las ruedas.
Mantener la maquina libre de hierba, hojas
u ofros escombros que pueden tocar el
tubo de escape / partes del motor caliertes
y quemarse. No permitir que el puente del
cortacésped cargue hojas u ofros residuos
que pueden causar acumulaciones. Limpiar
toda salpicadura de aceite o carburante antes
de hacer operaciones sobre la maquina o
guardarla. Dejarla enfriar anles de guardaria.

i FUNCIONAMIENTO EN PENDIENTES
tas pendientes son el mayor factor de acciden-
tes relativos a la pérdida de controf y vuelco,
que pueden causar severas heridas o muerte.
El funcionamiento en pendientes reguiere una
atencidn extra. Sl no es posible hacer marcha
atras en una pendiente o si te sientes incomodo,
no la corles.
+ Cortar hacia arriba y abajo de una pendiente,
no de modo horizontal,
« Poner atenciones a los hoyos, las raices, los
bultos, las piedras u ofros objetos escondidos.
El terreno irregular puede volcar la maquina.
L.a hierba alta puede esconder obstaculos.
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« Escoger una velocidad de marcha baja de
modo que no sea necesario pararse o cambiar
estando en una pendiente.

+ No cortar la hierba mojada. Las ruedas pueden
perder traccion,

Poner siempre una marcha cuando se esta
en pendientes. No poner en punto muerio e ir
cuesta abajo

» Evitar arrancar, pararse o girar en una pendien-
te. Silas ruedas pierden traccion, desconectar
fas cuchillas y proceder despacio cuesta abajo
en la pendiente.

« Mantener todo los movimientos en las pen-
dientes lentos v gradual. No hacer cambios
repentinos de velocidad o direccion, ya que
pueden causar el escape de la maquina

+ Poner la maxima atencion cuando la maquina
funciona con captadores de hierba u otros
dispositivos enganchados; pueden afectar la
estabilidad de la maquina. No usar en pendi-
entes empinados

» No intentar estabilizar la maquina poniendo el
pie en el terreno

» No cortar cerca de bajadas, cunetas y orillas
Las méaquina puede volcarse improvisamente
si una rueda estd en el borde o se hunde

Hl. NINOS

Si el operador no pone atencion a la presencia

de los nifios pueden ocurrir accldentes tragicos

Los nifics a menudo estén atraidos por la ma-

quina y las actividad de cortar. No dar por hecho

de que los nifios se queden adonde estaban la

Gitima vez que los vistes.

» Mantener los nifios fuera del area de corte y
vigitados por un adulto responsable que no sea
el operador,

- Estar alerta y apagar la méaquina s un nifios
entra en el area.

+ Antesy durante la marcha atras, mirar adelante
y abajo para ver si hay nifios pequefios.

» Nunca llevar nifios, incluso si hay las cuchillas
apagadas. Podrian caer y herirse sefiamente
o interferir con el funcionamienio seguro de la
maquina. los nifios que se han llevado prec-
edentemente pueden aparecer de prontoen el
area de corle por ofro paseo y ser atropellados
o tumbados porla maquina.

» Nunca dejar que los nifios manipulen la ma-
quina.

+ Tener el maximo cuidado cuando se acerca
a cantos clegos, arbustos, arboles u ofros
objetos que pueden impedir la vista de nifios.

IV. REMOLQUE

» Remolear sélo con una maquina que tenga un
gancho disefado para remolcar. Enganchar el
equipo o remolcar sélo en el punto dispuesto
al efecto

« Seguirlas recomendaciones del productor con
respecto a los limites del equipo por remolcar
y el remoique en pendientas.

+ Nunca permitir gue niftos u ofras personas
estén dentro del equipo por remolcar.

+ En pendientes, el peso del equipo remolcado
puede causar la pérdida de {raccién y la pér-
dida de control.

+ Viajar despacio y dejar mas distancia para
frenar. )

V. SERVICIO MANIPULACION SEGURA

DE LA GASOLINA

Para evitar heridas personaies o dafios a las

cosas, poner el méximo cuidado a la hora de ma-

nipular la gasolina La gasolina es extremamente
inflamable y los vapores son explosivos.

» Apagar todos los cigarrillos, cigarros, pipas y
otras fuentes de ignicién.

= Usar solo contenedores para gasolina aproba-
dos.

+ Nunca quitar el tapdn de la gasolina o afiadir
carburante con el motor en marcha. dejar
enfriar el molor antes de! abastecimiento de
ia gasolina.

» Nunca abastecer la maguina al inferior de un
local

+ Nunca guardar la maquina o el contenedor
del carburante donde haya una llama abieria,
chispas o una luz piHoto como un calentador
de agua u otros dispositivos.

« Nunca lienar los contenedores al interior de
un vehiculo o en una caravana o camion
recublertos con un forro de plastico. Colocar
siempre los contenedores en el terreno lejos
del vehiculo cuando se esta Henando

» Quitar el equipo de gas del camién o caravana
y abastecerlo en el terreno. Si no es posible,
abastecer dicho equipo con un contenador
?ortéti!. mas bien que de un surtidor de gaso-
ina

» Mantener {a boquilia a contacto del borde
del depoésito de carburante o la aberiura del
contenedor durante toda la operacion de
abastecimiento. No utilizar un dispositivo con
boquilla cerrada-ablerta.

+ Si se vierte carburante sobre la ropa, cambi-
arse la ropa inmediatamente.

« Nunca llenar el deposito mas de lo debido
Volver a colocar el tapdn del gas y cerrar de
modo firme.

OPERACIONES DE SERVICIO
GENERALES

+ Nunca hacer funcionar fa maquina en un area
cerrada

+ Mantener todas las tuercas y pernos apretados
para asegurarse de que trabaja en condiciones
seguras

+ Nunca modificar los dispositivos de seguridad.
Controlar su correcto funcionamiento regular-
mente
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Mantener la maguina Hbre de hierba, hojas
u otros residuos acumulados. Limplar las
salpicaduras de aceite 0 carburante y quitar
cualguier cosa mojada con carburanie. Dejar
gue la maquina se enfrie antes de guardarla
Si se golpea un objeto ajeno, hay que
pararse e inspeccionar la maquina. Reparar,
si es necesario, antes de volver a poner en
marcha.

Nunca hacer ningun ajuste o reparacion con
el motor en funcion.

Controlar los componentes del captador de
hierba y {a proteccién de Ia descarga fre-
cuentemente y sustituir con partes recomen-
dadas por el fabricante, en su caso.

Las cuchilias del cortacésped son afiladas.
Envolver la cuchilla, ponerse guantes y poner
ta maxima atencién cuando se hacen opera-
clones en ellas.

Controlar el funcionamiento del freno fre-
cuentemente. Ajustar y hacer las opera-
ciones de mantenimiento cuando eso sea
necesario.

Mantener y sustiiuir las efiquetas de
seguridad e instruccin, cuando sea
necesario.

Asegurarse de que el area este libre de
olras personas antes de ponerla en marcha.
para la maguina si alguien entra en el area
Nunca llevar pasajeros.

No cortar marcha atras al no ser absolu-
tamente necesario. Mirar siempre abajoy
delante mientras se procede atrds

Nunca llevar nifios, incluso si hay las
cuchillas apagadas. Podrian caer y herirse
seriamente o interferir con el funcionamiento
segure de la maguina. los nifios gue se han
flevado precedentemente pueden aparecer
de pronto en el area de corte por otro paseo
y ser atropellados o tumbados por la ma-
guina,

Mantener los nifios fuera del area de corte y
vigitades por un adulto responsable que no
sea ei operador.

Estar alerta y apagar la maquina st un nifios
enfra en el area.
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Antes y durante la marcha atras, mirar adel-
ante y abajo para ver si hay nifios pequedos
Cortar hacia arriba y abajo de una pendiente
(15° Méx), no de modo horizontal.

Escoger una velocidad de marcha baja de
medo gue no sea necesario pararse o cam-
biar estando en una pendienie.

Evitar arrancar, pararse o giraren una
pendiente. Si las ruedas pierden {raccion,
desconectar las cuchillas y proceder despa-
cio cuesta abajo en la pendiente.

Sila maguina se para mientras va cuesta
arriba, desconectar las cuchillas, poner la
marcha atrds y ir hacia atras despacio.

No girar estando en pendientes si no es
necesario, y luego girar despacio y gradual-
mente cuesia abajo, si es posible.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Capacidad y Tipo 125 Galones

de Gasolina Regular Sin Plomo
Tipo de Aceite SAE 30 {Sobre 32°F)
(API-SG-8LY: SAE 5W30 (Deabajo 32°F)
Capacidad de Con Filtro: 56 oz,
Aceite: Sin Filtro: 48 oz,
Bujfa: Champion RC12YC
{Abertura: 030"
Velocidad de Marcha Hacia Adelanie:
Recarrido{(MPH): 157 1.2
20 1.6
3d 2.4
48\ 3 4
5!11 4 3
g" 5.5
Marcha Atréas: 1.7
Sistema de Carga: 3 Amps Baterla
5 Amps Luces
Bateria: AMP/HR: 28
MIN. CCA: 230
Modelo Tamafio:. UIR

Torsion del Perno

de la Cuchilla; 45-55 Ft. Lbs.

FELICITACIONES por la compra de su tractor,
Ha sido disefiado, planificado y fabricado para
darle la mejor confiabilidad y el mejor ren-
dimiento posible.

En el caso de que se encuenire con cualquier
problema que no pueda solucionar facilmente,
haga el favor de ponerse en contacto con un
centro de servicio Sears o con un otro centro
de servicio cualificado. Cuenta con represent-
antes bien capacitados y competentes y con las
herramientas adecuadas para darle servicio o
para reparar este traclor.

Haga el favor de leer y de guardar este manual
Estas instruc-ciones le permitirén montar y
mantener su unidad en forma adecuada. Siem-
pre observe las "REGLAS DE SEGURIDAD "

RESPONSABIL]DADES DEL CLIENTE
i.eay observe las reglas de seguridad

= Siga un programa regular de mantenimiento,
cuidado y uso de su tractor.

+ Siga las instrucciones descritas en las sec-
ciones "Mantenimiento” y "Almacenamiento”
de este Manual del Duefio.

£ ADVERTENCIA: Este tractor viene equi-
pado con un motor de combustién interna v no
se debe usar sobre, o cerca, de un terreno no
desarroliado cubierto de bosques,

de arbustos o de césped, o menos que ¢l
sistemna de escape del motor venga equipado
con un amortiguador de chispas que cumpia
con las leyes locales o estatales (si existen}. Si
se usa un amortiguador de chispas, el operador
debe mantenerio en condiciones de trabajo
eficientes.

En el estado de California, 1a ley exige lo an-
terior (Seccidn 4442 del “California Public Re-
sources Code”). Otros estados pueden contar
con ofras leyes parecidas. Las leyes federales
se aplican en la lierras federales Su centro de
Servicio mas cercano tiene disponible amorti-
guadores de chispas para el slienciador. (Vea la
seccion de Partes de Repuesto en el manual)

ACUERDOS DE PROTECCION PARA LA

REPARACION

Congratutaciones por su buena compra

Su nuevo producto Craftsman® esta disefiado

y fabricado para funcionar de modo fiable por

muchos afios. Pero como todos los productos,

puede necesitar alguna reparacion de tanto

en tanto. En este caso tener un Acuerdo de

Proteccion para la Reparacion puede hacerles

ahorrar dinero y fastidios.

Compre ahora un Acuerde de Proieccion para

la Reparacion y protégese de molestias y gas-

tos inesperados.

Un Acuerdo incluye los puntos siguientes:

« Servicio experto de nuestros 12 000
especialistas profesionales en la reparacion.

+ Servicio Himitado sin cargo alguno para
las partes y la mano de obra sobre todas las
reparaciones garantizadas

+ Sustitucion del producto si su producto
garantizado no puede ser arreglado.

» Descuento del 10% sobre el precio corriente
del servicio y de las partes relativas al
servicio no cublerias por el acuerdo; también
el 10% menos sobre el precio corriente de
un control de mantenimiento preventivo.

« Ayuda rapida por teléfono — soporte
telefénico por parte de un representante
Sears sobre productos que requieren un
arreglo en casa, y ademas una programacion
sobre los arreglos mas convenientes.

Cuando se ha comprado el Acuerdo, basta con

una llamada telefdnica para programar el servi-

cio. Puede lamar cuando quiera, dia y noche o

fiiar en linea una cita para obtener el servicio

Sears tiene méas de 12.000 especialistas

profesionales en ia reparacion, que tienen

acceso @ mas de 4.5 millones de paries y

accesorios de calidad.

Este es el lipc de profesionalidad con que

puede contar para ayudar a alargar la vida del

producto que acaba de comprar, por muchos
afios. [Compre hoy su Acuerdo de Proteccion
para la Reparacién!

Se aplican algunas limitaciones y exclusio-

nes. Para conocer los preclos y tener mas

Informacion, llame al 1-800-827-6655.

SERVICIO DE INSTALACION SEARS
Para la instalacién profesional Sears de
aparatos de casa, puertas de garaje,
calentadores de agua y ofros importantes
articulos para la casa, en U.S.Allamar a
1-800-4-MY-HOME®
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Su tractor nuevo ha sido montado en la fabrica con la excepcion de aquellas partes que no se han
montado por razones de envio Para asegurarse que su fractor funcione en forma adecuada y segura
todas las partes y los articulos de ferreteria que se monten tienen que ser apretados en forma segura.
Use las herramientas correctas, segln sea necesario, para asegurarse de que estén apretados en

forma segura.

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA a— Cy Inserto
EL MONTAJE L’” it Q e Perno Hexagonal
Un juego de Hlaves de fubo facilitard el montaje AN & Arandela Segridad
A continuacion se enumeran los tamafios de
las llaves estandar. Cﬁf‘w Arandela
(1) Liave de 3/4" (1) Medidor de pre- ;_m > Plana Grande
(1) Llave de 1727 sion de las llantas ( S m{{ﬁﬁ
(1) Pinzas \, gﬁ .
(1) Cuchillo para todo uso Accesorio de
Cuando en teste manual se mencionan los Volante de l-g""[;‘%fg‘c"ﬂ‘?é‘ée
términos "mano derecha” o "mano izquierda” Direccitin
se refiere a cuando usted se encuentraenla Orejas
posicidén de operacion (sentado/a detras del /7
volante de direccion) Adaptador ~
PARA REMOVER EL TRACTOR DE \qm Eje de
LA CAJA DE CARTON : Extencion
DESEMPAQUE LA CAJA DE CARTON ‘\
1. Remueva todas las partes sueltas que )
estén accesibles, y las cajas de parles, de Eie de PR
la caja de carton grande. Dhracaion A TR N
2. Cortar a lo largo de las lineas de puntos Inferior i T,
en todos los cuatro paneles de carton. i ) \ !
Remover los paneles de clerre y aplanar los . T = ;
paneles laterales. P T 0N ranuras de
3. Revise si hay partes sueltas adicionales o Sl UTTE Jas Orejas
canton y remuevalas. Tk . i
QEE%R%%SS?EVER EL TRACTOR DE IMPORTANTE: Revise y remueva todas las

grampas en la corredera porque puden perforar
ADJUNTE EL VOLANTE DE DIRECCION las llantas en donde el tractor tiene que rodar
MONTAJE DEL EJE DE EXTENSION Y ELAC-  para salirse de ella.

CESORIO DE TRANSICIONDE LADIRECCION  INSTALAGION DEL ASIENTO

1. Deslice el eje de extension sobre el eje del  pjuste el asfenlo antes de apretar la manilia de
volante inferior. ajuste.

2. Panga las orejas del accesorio de transicion 1. Remueva la manilla de ajuste y la arandela

orejas, en el tablero, y empuielas hacia abajo de carton y péngalos de lado para poder
para asegurarlas. utilizarlos durante la instalacion del asiento
!NSTALAC;ON DEL VOLANTE DE DIREC- sobre e! tractor.
CION 2. Gire el asiento hacia arriba y remuevalo del
3  Ponga las ruedas delanteras dei tractor para embalaje de cartdn Remueva y desechese
que estén indicadas hacla adelante. del embalaje de cartén
4. Remueva el adaptador del volante y deslice 3. Colocar ef asiento y en el asiento del recipi-
el adaptador sobre la extension del eje de ente de manera que la cabeza del bulon de
direccion. la espalda esté posicionada en el agujero
5. Ponga el volante de direccién de manera que ancho ranurado en el recipiente.
las barras transversales queden horizontales 4 Empujar en ef asiento para enganchar el
{izquierda a derecha) y deslicelo al interfor del bulon de la espalda en ia ranura y empujar
eje vy sobre el adaptador. el asiento hacia la parte trasera del tractor.
6. Monte la arandela plana grande, arandela de 5. Pivotear el asiento y el recipiente hacla ad-
seguridad de 5/16, perno hexagonai 5/16 y elante y ensamblar el botdn de regulacion
apriételas en forma segura. y la arandela plana de modo no fuerte. No
7 Presione el Inserto del volante de direccion apretar enroscar fuerte.
en el centro de esle. 6. Baje el asiento a ia posicion de operacion y
8 Remueva el embalage de cartdn del capd y siéntese en el asiento.
de la rejilla
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Deslice el asiento hasta gue llegue a una
posicion comoda, que le permita presionar
el pedal del embrague/freno completamente
hasta abajo.

Desmontese del asiento sin mover su
posicién ajustada.

Levante el asiento y apriete la manilla de
ajuste en forma segura.

- Asiento
-
Q‘Q\z
.
‘\\\
Base del
Asiento
e e ™ Perne con
“\*3\%\ = />/? Resaijto
\.‘:}&\\‘
Arandela
Plaﬂa\
o LE
N
/Q Ay
Manilla de
Ajuste

VERIFIQUE LA BATERIA

1. Levante la base del asiento a la posicion
levantada,

AVISO: Si esta bateria esta utilizada después

del mes y afio indicado sobre la etigueta (la

etiqueta que se encuentra entre los terminales),

cargue la bateria por un minimo de una hora a

6-10 amps.

Base del
Asienio
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AVISO: Ahora puede rodar su fractor fuera de
la corredera. Siga las siguientes instrucciones
para remover el tractor de la corredera

AVISO: Ahora puede rodar su fractor fuera de
la corredera. Siga las siguienies instrucciones
para remover el tractor de la corredera

AAADVERTENGIA: Antes de empezar, leer,
entender y seguir todas las instrucciones
presentes en la seccion Operaciones de este
manual. Asegurarse que el tractor esté en un
area bien ventilada. Asegurarse que ia zona
delante del tractor esté libre de ofras personas
y objetos.

PARA HACER RODAR EL TRACTOR
FUERA DE LA CORREDERA (Vea la
seccion de la operacion para la locali-
dad y la funcién de los controles)

1. Apriete la manilla de levantamiento del
pistén y, levante la palanca de levantamien-
{o del accesorio a su posicion mas alta
Suelte el freno de estacionamiento presion-
ando el pedal det embrague/freno.

Ponga la palanca de cambios en la posicién
de neutro (N).

Haga rodar el fractor hacia delanie fuera de
la corredera.

Remueva las bandas que sujetan la protec-
citn contra la descarga en contra del tractor

o A W N
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REVISION DE LA PRESION DE LLAS
LLANTAS

L.ag llantas en su tractor fueron infladas de-
masiado en la fabrica por razones de envio. La
presion de las llantas correctas es importante
para obtener el mejor rendimiento en el corle

» Reduzca la presion de las lantas a la PSL

REVISION DE LA NIVELACION DEL
CONJUNTO

Para obtener los mejores resulitados en el corte,
la caja de la segadora tiene que estar nivelada
en la forma adecuada. Vea "PARA NIVELAR
LA CAJA DE LA SEGADORA" en la seccion de
Servicio y Ajustes de este manual.

REVISION DE LA POSICION ADECUA-
DA DE TODAS LAS CORREAS

Vea las figuras que aparecen para cambiar

las correas de impulsion de la cuchilla de la
segadora y de movimiento en la seccion de
Servicio y Ajustes de este manual. Verifique ug
las correas sigan su paso correcto

REVISION DEL SISTEMA DE FRENOS
Una vez que usted haya aprendido a mane-

jar su tractor, verifique que el freno funcione
correctamente. Ver "PARA VERIFICAR &I
FUNCIONA BIEN EL FRENQ" en el capitule de
serviclo y ajustes de este manual.
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v  LISTA DE REVISION

ANTES DE OPERAR Y DE DISFRUTAR DE SU

TRACTOR NUEVO, LE DESEAMOS QUE RE-

CIBA EL MEJOR RENDIMIENTQO Y LA MAYOR

SATISFACCION DE ESTE PRODUCTO DE

CALIDAD

HAGA EL FAVOR DE REVISAR LA LISTA A

CONTINUAGCION:

v Se han completado todas las instrucciones
de moniaje.

No quedan partes sueltas en la caja de
carton.

v’ La bateria esta preparada y cargada en
forma adecuada.

v/ El asiento ha sido ajustado en forma comoda
y apretado en forma segura.

v Todas las ltantas han sido infladas en forma
adecuada. (Para fines de envio, las Hantas
se inflaren demasiado en la fabrica )

v’ Aseglrese que el conjunto segador esté
nivelado en forma adecuada, de lado a lado
y desde adelante hacia atras, para obtener
los mejores resultados en el corte (l.as
llantas tienen que estar infladas en forma
adecuada para la nivelacion.)

v Revise las correas de impulsion y de la
segadora. AsegUrese gue recorran el paso
adecuado alrededor de [as poleas y dentro
de todos los fijadores de las correas.

Revise el alambrado. Fijese que todas fas
conexiones todavia estén seguras y que los
alambres estén sujelos en forma adecuada.

AL MISMO TIEMPO QUE APRENDE A COMO

USAR SU TRACTOR, PRESTE ATENCION EX-

TRA A LOS PUNTOS DE IMPORTANCIA QUE

SE PRESENTAN A CONTINUACION:

v’ El aceite del motor tiene gue llegar al nivel
adecuado

v El estanque de combustible tiene que estar
lleno con gasolina sin plomo regular, nuevay
limpia.

v Familiaricese con todos los controles - su
ubicacion y su funcion Opéreios antes de
hacer arrancar el motor
Asegurese que el sistema de frenos esté en
una condicion de operacion segura,

v’ Asegurarse de que el Sistema de Presencia
del Operador y el Sistema de Funclonamien-
to Atras (ROS) funcionan de modo adecuado
{Ver las Secciones de Funcionamiento y
Mantenimiento en este manual)
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Estos simbolos pueden aparecer sobre su tractor o en ia literatura proporcionada con el producto.
Aprenda y comprenda sus significados

R N H Nl

MARCHA ATRAS  NEUTRD ALTO BAJO ESTRANGU-  RAPIDO LENTO

LADION
o Ji
Z2 O 6 © S ,
MOTOA ‘% MOTOR WMOTOR FREND DE ALTURA DE LA  LEVANTAMIENTO

APAGADO SISTEMA ~ ENCENDIDO ENMARCHA ESTACIONAMIENTO  SEGADORA  DE LA SEGADORA
FUNCIONAMIENTO

— ATRAS (ROS)
=D e L TN & Sy
§ 1] ~
JCES ; ¥ ,E, %)v Grislos
ENSENDIDAS COMBUSTIBLE BATERIA MARCHA MARGHA PALANCA DE MANDO
ATRAS HACIA ADELANTE CRUCERQ PES?E;?EF?X‘ESEO !

ACCESORIO DEL  ACCESORIO DEL  PELIGRO, GUAF
EMBRAGUE EMBRAGUE  Manoa st o i A8~ MANTENGA EL PELIGROS DE
ENGANGHADD  DESENGANCHADO AREA DESPEJADA PENDIENTES

{Vea la seccion de las reglas de seguridad)

PELIGRO indica un peligro que, si no se evila,
provoca muerte o lesiones graves,

ADVERTENCIA indica un peligro que, si no se evita,
puede provocar muerte o lesiones graves.

PRECAUCION indica un peligro que, si no se evita,
puede provocar lesiones ligeras o moderadas,

RUEDA LIBRE
{Solamente para ios
modelos automatico)

PRECAUCION cuando s wiifiza sin el simbolo de aviso,
indica una situacién que puede provocar daiios al
tractor y/o al motor.

No seguir las siguientes instrucciones % S.UPQRF}C‘IES CALIENTES indica un peligro que,
pueds provocar heridas o musrs. Los Al S1 DO 8@ e}va{;l, puedeipm\{ocz‘ar la muerte, lesiones
simbolos de aviso de seguridadse utilizan graves y/o danos a fa maquina.

para identificar informaciones de seguridad /4,4 FUEGO indica un peligro que, si no se evila, puede
refativas a peligros que puedsnprovocar la 7 provoear la muerte, lesiones graves y/o danos
muerie, heridas graves y/o dafos a la a la maguina,

maquina.
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FAMILIARICESE GON SU TRACTOR

LLEA ESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
TRACTOR

Compare las ilustraciones con su tractor para familiarizarse con las ubicaciones de los diversos
controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Palanca del embrague Posicion ROS "ON"

del accesorio

Interruptor

Control de __ de Ignicién

aceleracion/ -
estrangulacion

Macho de la
Palanca de
Y Levantamiento
Palanca del
interruptor ;
de la Luz l.evaniamiento

del Accesorio

O indicador

M’
; oo e / del ajusle
. N LT al @ ) de aliura
| I O
i .

‘Palanca de freno de
E?’rxdzfriagiie/r:reno Estacionamiento
Palanca de Cambio
(il
Nuestros tractores cumplen con los estandares de seguridad del
American National Standards Institute.
CONTROL DE ACELERACION/ PALANCA DE CAMBIO - Selecciona ia veloci-
ESTRANGUL.ACION - Se usa para controlarla  dad y la direccion del tractor,
velocidad del motor. PALANCA DE FRENO DE ESTACIONAMIEN-
INTERRUPTOR DE IGNICION - Se usa para TO - Asegura el pedal del embrague/frenc en la
hacer arrancar o hacer parar el motor posicion del freno.
INTERRUPTOR DE LA LUZ - Enciende y PALANCA DEL EMBRAGUE DEL ACCESO-
apaga las luces delanteras. RIO - Se usa para enganchar {as cuchillas
INTERRUPTOR DEL SISTEMA DE segadoras, o los demas accesorios montados
FUNCIONAMIENTO HACIA ATRAS (ROS) en su tractor,
en posicién *ON” - Permite la operacion del PALANCA DEL LEVANTAMIENTO DEL
conjunto segador o otro accesorio accicnado ACCESORIO - Se usa para levantar \bajar, y
mientras gue en revés ajustar el conjunto segador o los demés acceso-
MACHO DE LA PALANCA DE LEVANTA- rios montados en su tractor,
MIENTO - Se usa para soltar la palanca de PEDAL DEL EMBRAGUE/FRENO - Se usa
levantamiento del accesorio cuando se cambia para desembragar y frenar el tractor y para
su posicién hacer arrancar ef molor.
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0,405
SEGURIDAD

astandar,

La operacion de cualquier tractor puede hacer que salten objetos extrafios dentro
de sus ojos, lo que puede producir dafios graves en estos. Siempre use anteojos
de seguridad o protecciones para los ojos mientras opere su tracior o cuando
haga ajustes o reparaciones. Recomendamos el uso de la mascara de segu-
ridad de visidon amplia, para uso sobre los espejueios o anteojos de seguridad

COMO USAR SU TRACTOR

PARA AJUSTAR EL FRENQ DE ESTACIONA-

MIENTO

Su tractor viene equipado con un inferrupfor

sensor que exige la presencia del operador.

Cuando el motor esta funcionando, si el op-

erador trata de bajarse del asiento sin primero

aplicar el freno de estacionamiento, se apagara
el motor

1. Presione el pedal dei freno/embrague
completamente y sostengalo.

2. Tire la palanca del freno de estacionamien-
to hacia arriba v alivie la presion dei pedal
de frenolembrague, El pedal tiene que que-
dar en la posicion de freno. Aseglrese que
el freno de estacionamiento va a sujefar el
tractor en forma segura.

Palanca del Embrague del Accesorio en
{a Posicion de "Enganchado” {Engaged)

Control de
aceleracion/ Llave de
estrangulacion Interruptor
=y Posicion de
“Desenganchado”
Pedal del {Disengaged)
Embrague/Fren

a la Posicion de

"Freno” (arakaj\m

y’})}&;‘i

R L.a Palanca del Freno

P Gs'i;m.qe Posicitn de de Estacionamiento

Conducir’  “pesenganchado” en Ia Posicion de

(Drive) (Disengaged)  *Enganchado”
(Engaged)

PARADA

CUCHILLAS DE LA SEGADORA -

» Mueva la palanca del embrague del acceso-
ric a 1a posicién desenganchado {disen-
gaged).

IMPULSION DE RECORRIDO -

« Para parar el mecanismo impulsor, presione
el pedal del freno/fembrague completamente.

+ Mueva la palanca de cambic a la posicién de
neutro (N).

MOTOR -

» Mover ia palanca de mando entre la posicion
de velocidad media y maxima (rapida).

AVIS0:Si no se mueve la palanca de mando

entre la posicién de velocidad media y maxima

(rapida), antes de pararse, se puede causar un

“retorno de llama” del motor

+ Gire la Have de Ignicién a |a posicion de
apagado (STOP) y remueva la llave al
abandonar el tractor para evitar el uso no
autorizado.

» Nunca use la estrangulacion para parar el
molor.

IMPORTANTE: Dejando el interruptor de la
ignicién en cualquier posicion ofra que “"STOP”
causar i que la bateria se descargue (mueria).
AVISQ: Bajo clertas condiciones, cuando el
tractor esta parado con el motor andando en
vacio, los gases de escape del motor caliente
pueden hacer que el césped se ponga "café ”
Para eliminar esta posibilidad, siempre pare

el motor cuando pare el tractor en areas con
césped.

PRECAUCION: Siempre pare el tractor
completamente, segun se ha descrito anteri-
ormente, antes de abandonar la posicion del
operador,

PARA USAR EL CONTROL DE LA

ACELERACION

Siempre opere el motor a una aceleracion

completa.

+ 8i el motor funciona a una velocidad inferior
a la méxima (répida), su rendimiento dis-
minuye.

+ El rendimiento éptimo se obtiene a la veloci-
dad maxima (rapida).

PARA MOVERSE HACIA ADELANTE Y HA-
CIA ATRAS
l.a direccion y la velocidad del movimiento son
controladas por medio de la palanca de cambio.
1. Haga arrancar el tractor con el pedal
del embrague/frenc presionado y con la
p!gianca de cambio en la posicion de neutro
{N).
2. Mueva la palanca de cambio a la posicion
deseada.
3. Lentamente suelte el pedal de embrague/
freno para empezar con el movimienio.
IMPORTANTE; Haga que el traclor pare
completeamente antes de hacer cambios o de
cambiar de engranajes. Si no se hace lo an-
terior se acortara Ja duracidn util de su transeje.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE DE

LA SEGADORA

La posicién de la palanca de levantamiento del

accesorio determina la altura de corte.

+ Agarre la palanca de levantamiento.

+ Presione el macho con el dedo pulgary
mueva la palanca a la posicion deseada.

La gama de la allura de corte es de aproxima-

damente 1-1/2 a 4 pulgadas. Las alluras se

miden desde el suelo a la punta de la cuchilla

cuando el motor no esta funcionando. Estas

alturas son aproximadas y pueden variar de-

pendiendo de las condiciones del suelo, de la

altura del césped y del tipo del césped que se

estd segando.
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+ Elcésped promedio debe cortarse aproximada-
mente a 2-1/2 pulgadas durante la temporada
fria vy sobre 3 pulgadas duranie los meses
calurosos. Para obtener un césped mas salu-
dable y de mejor apariencia, siegue a menudo
y después de un crecimienio moderado.

+ Para obtener el mejor rendimiento de corte,
el césped gue tiene mas de 6 pulgadas de
altura debe segarse dos veces. Haga el

rimer corle relativamente alto; el segundo a
a altura deseada

PARA OPERAR LA SEGADORA

Su tractor viene equipada con un interruptor
sensor que exige la presencia del operador. Si
el motor esta funcionando y el embrague del
accesorio esta enganchado y el operador trata
de bajarse del asiento, se apagara el motor,
Tiene que manienerse sentado completa y
centraimente en el asiento para impedir que el
motor vacile o se apague cuando se opere su

equipo en terreno disparejo, dspero 0 en cerros.

1. Beleccione Iz altura de corte deseada

2. Haga arrancar las cuchillas de la segadora
enganchando el conirol del embrague del
accesorio.

PARA PARAR LAS CUCHILLAS DE LA SEGA-

DORA — desenganche el control del embrague

del accesorio.

&PRECAUCEON: No opere la segadora sin,
ya sea, el recogedor de césped completo en las
segadoras asi equipadas o con la proteccion
contra la descarga en su lugar

Palanca del Embrague
del Accesorio en
la Posicion de
Enganchado
{Engaged)

Palanca de
Levantamiento del
accesorio Posicidn
Mas Alla

Ry R Posicion
AT Mas Baja

( Proteccién
= Contra de
.~ Descarga

Posicien de /
Desenganchado ..
{Disengagetd)

T
N

FUNGCIONAMIENTO ATRAS

Sl {u tractor estd equipado con el Sistema de
Funcionamiento Atras (ROS). Cualquier tenta-
tiva del operador de viajar marcha atrés con el
embrague puesto apagara el motor a menos
que la llave de ignicién se ponga en la posicion
de "ON” del ROS.

ATENCION: Ir marcha atrds con el embrague
puesto para cortar, no es recomendable.
Poniendo el ROS en posicion "ON”, para
permitir el funcionamiento atras con &l
embrague puesto, se tiene gue hacer sdlo
cuando el operador lo considera necesario
para reposicionar la maquina con el disposHivo
embragado No siegue en revés a menos que
sea absolutamente necesario.

USAR EL SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO

ATRAS -

« Presionar el pedal embrague/freno hasia &
fondo y mantenerlo apretado

+ Con del motor en marcha, girar 1a llave del
interruptor de la ignicion el sentido inverso al
de las agujas del reloj hasta la posicién "ON”

« Mirar abajo y detrds antes de ir hacia atras.

» Mover la palanca del cambio en la posicion
atras (R) y soltar despacio el pedal del em-
braguefireno para empezar el movimiento

+ Cuando el uso del ROS es mas necesario,
dé vuelta a la llave de ignicion en el sentido
al de las agujas del reloj hasta la posicion
GION!I‘

Posicion ROS "ON"

Motor en posicién "ON”
{Operacion Normatl)

PARA OPERAR EN CERROS

&ADVERTENC%A: No maneje hacia arriba o
hacia abajo en cerros con pendientes superio-
res a 15° y no maneje atravesando ninguna
pendiente. Utilice la guia de iz pendiente
proporcionada en la parte posteriora de esle
manual,

+ Escoja la velocidad mas lenta antes de ar-
rancar hacia arriba o hacia abajo en cerros

+ Evite parar o cambiar la velocidad en cerros.

» Sies absolutamente necesario el parar,
empuje el pedal del embrague/freno rapida-
mente a la posicidn de freno y enganche el
freno de estacionamiento.

+ Mueva la palanca de cambio a primera
Asegurese que ha dejado suficiente lugar
para que el tractor pueda rodar un poco
cuando vuelva a empezar el movimiento.

= Para valver a empezar el movimiento, suelte
lentamente el freno de estacionamiento y el
pedal del embrague/frenc.

+ Gire siempre lentamente

PARA TRANSPORTAR

+ levante la palanca de levantamiento del ac-
cesorio a la posicion mas alta con el control
de ievantamienio del accesorio

» Cuando empuje o arrastre su tractor
asegurese que la palanca de cambio esté en
la posicion neutro (N).

» No empuje o arrasire le tractor a mas de
cinco (5) MPH.

AVISO: Para proteger el capd contra el dafio

cuando fransporte su tractor en un camion o

remoicador, asegdrese que el capt esté cer

rado y asegurado al lractor. Use los medios

apropiados para amarrar ef capo al tractor

{cuerdas, cordeles, elc)
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REMOLQUE DE CARRETILLAS O OTROS
ACCESORIOS

Remolque solamente los accesorios reco-
mendados y especificados por el fabricante

del tractor. Use sentido coman cuado este
remolcando Las cargas pesadas, cuando este
yendo sobre una pendiente, son peligrosas, las
llantas pueden perder su traccion con el terreno
y pueden ocaslonar que pierda el control de su
tractor.

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

REVISE EL NIVEL DE AGEITE DEL MOTOR

El motor en su tractor ha sido enviado desde 1a

fabrica leno con aceite de calidad para verano.

1. Revise &l aceite del molor con el traclor en

terreno nivelado.

2 Remueva la tapa/varilla indicadora de nivel

de refleno del aceite y limpielas, vuelva

a insertar la varilla indicadora de nivel y
atornille la tapa hasta que quede apre-
tada, espere por unos cuantos segundos,
remuévala y lea el nivel del aceite. Si es
necesario, agregue aceite hasta que se
haya alcanzado ia marca lleno (FULL) en
fa varilia indicadora de nivel Noic lieng
demasiado.

+ Para la operacion en clima fric, debe camblar
el aceite para poder arrancar mas facilmente
(Vea “Tabla de Viscosidad Del Aceite"en la
seccion de Manienimento de este manual).

« Para cambiar el aceite del motor, vea la sec-
cién de Mantenimento en este manual.

AGREGUE GASOLINA

+ Llgne el estanque de combustible. Llene has-
ta la parie inferior del cuello de relleno del
estangue de gasolina. No lo llene demaslado.
Use gasolina regular, sin plomo, nueva y lim-
pia con el minimo de 87 octanos. (El uso de
gasolina con plomo aumentara los depositos
de éxido de plomo y carbono y se reducira fa
duracién de la vélvula). No mezcie el aceite
con la gasolina. Para asegurar que la gaso-
fina utilizada sea fresca compre estanques
los cuales puedan ser utilizados durante los
primeros 30 dias.

PRECAUGCION: Limpie el aceite o el com-
bustible derramado. No almacene, derrame o
use gasolina cerca de una llama expuesta.
IMPORTANTE: Cuando se opere en {emperatu-
ras por debajo de 32°F (0°C) use gasolina de
invierno limpia y nueva para auedar a asegurar
un buen arranque en clima frio
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PRECAUCION: Combustibles mezclados con
alcohol (conocidos como gasohol, o el uso de
etanol o metanol) pueden atraer la humedad,
la que conduce a la separacion y formacion de
acidos durante el aimacenamiento. La gasolina
acidica puede dafiar el sistema del combustible
de un motor durante el aimacenamiento. Para
evitar los problemas con el motor, se debe
vaciar el sistema de combustible antes de
guardario por un periodo de 30 dias o mas
Vacie el estanque de combustible, haga arran-
car el motor y hagalo funcionar hasta que las
lineas del combustible y el carburador queden
vacios. La proxima temporada use combustible
nuevo.

Vea ias Instrucciones para el Almacenamiento
para mas informacion. Nunca use productos de
limpieza para el motor o para e carburador en
el estanque del combustible pues se pueden
produclr dafos permanentes.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

Al hacer arrancar el motor por la primera vez o

si se ha acabado el combustibie del motor, se

necesitara tlempo para el arrangue exira para

mover el combustible desde el estanque hasta

el motor.
Siéntase en el silion en la posicion de oper-
acion, suelte el pedal del embrague/itenc y
ponga el freno de estacionamiento,

2. Ponga la palanca de cambio en la posicion
de neutro(n).

3. Mueva el embrague del accesorio a la
posicién desenganchado disengaged.

4  Mueva la palanca de conirol de la aceler-
acion a la posicion de estrangulacion.

AVISO: Antes de arrancay, lea las instruccio-

nes siguientes para el arrangue en clima frio y

templado.

5. Inserte la llave en la ignicién y gire la llave
en el sentido que giran las manillas del reloj
a la posicion de arranque start, y suelte la
llave tan pronto como arrangue el motor.
No haga funcionar el arrancador continu-
amente por mas de guince segundos por
minuto. Si el motor no arranca después de
intentarlo varias veces, mueva el control de
la aceleracion a la posicion de rapido, es-
pere unos cuantos minutos y trate de nuevo.
Si el motor sigue sin funcionar, mueva el
control de la aceleracion a la posicion de
estrangulacién y intente de nuevo.

ARRANQUE CON TIEMPO TEMPLADO (50°

Y MAS)

6. Cuando arranque el motor, mueva el control

de la aceleracion a la posicion de rapido.

+ Los accesorios y el embrague ahora pueden
ser utilizados. Si el motor no acepta esta car-
ga, vuelva a arrancar el motor para permitirle
que se caliente por un minuto utilizando el
estrangulador como describido arriba.
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ARRANQUE CON TIEMPO FRIO (50° Y

MENGS)

6 Al hacer arrancar el motor, mantenga el
control de la aceleracién a la posicion
de estrangulacion hasta gue el motor se
caliente y empleze funcionar mal. Una vez
gue empieze a funcicnar mal, mueva inme-
diatamente el control de la aceleracion a la
posicién répida. El calentamiento del motor
puede tomar a partir de varlos segundos a
varios minutos (cuanto mas fria es la tem-
peratura, mas largo es el calentamiento)

+ Los accesorios pueden ser utilizados durante

el periodo del recalentamiento

AVISO: Sise encuentra a mucha altura (sobre

3000 pies) o en clima frio {por debajo de 32°F

[0°C]), la mezcla del combustible del carburador

debe ser ajustada para el mejor rendimienio

del motor. (Vea “PARA AJUSTAR EL CARBU-

RADOR” en la seccion de Servicio y Ajustes de

este manual)..

CONSEJOS PARA SEGAR
La segadora debe estar nivelada en forma
adecuada para oblener el mejor rendimiento
al segar Vea "PARA NIVELAR LA CAJA DE
LA SEGADORA' en ia seccién de Servicio y
Ajustes de este manual

+ Ellado izquierdo de la segadora se debe
usar para recorte.

+ Maneje de modo que los recories se desc-
arguen en el area gue ya ha sido cortada.
Mantenga el area de corte a la derecha
del fractor. Eslo producira una distribucién
mas pareja de los recortes y un corte més
uniforme.

+ Al segar las area grandes, empiece girando
a la derecha de modo gue los recortes se
descarguen, alejandose de los arbustos, cer-
cos, entradas de automdéviles, etc Después
de una o dos vueltas, siegue en la direccion
opuesta, haclendo virajes a la izquierda,
hasta que termine.

47

™~ - i
7
——e <‘___‘/}
J

C
T\

GoR72

5i el césped esta demasiado alto, se debe
segar dos veces para reducir |a carga y los
posibles peligros de incendio debido z los
recortes secos. Haga el primer corte relaliva-
mente aito; el segundo a la alfura deseada.
No siegue el césped cuando estd mojado

El césped mojado taponard la segadora y
dejard montones indeseables. Permita que
se seque el ceésped antes de segarlo
Slempre opere el motor con una aceler-
acion completa cuando siegue para ase-
gurarse de conseguir un mejor rendimiento
y una descarga apropiada de los materiales.
Regule la velocidad de recorrido selecciona-
ndo un cambic lo suficlentemente bajo para
obtener un rendimiento de corle de parte de
su segadora y también ia calidad del corte
deseada.

Cuando opere con accesorios, seleccione
una velocidad de recorride que se acomode
al terreno v le permita obtener el mejor ren-
dimiento del accesorio que se esia usando
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PROGRAMA DE AwTES DE | CADA ng" CAoA caon CADA
MANTENIMIENTO GADRUSC | nss 1 somas | HORAS | popas | TEMPORADA

ALMACERNAENTD.

Rovisar b operscion del freno

Tevigar n mesion de as fantas
Veelling 1a G (i s
dondraleur pl o sistemn d RDS
Revisar si hay sujeiadoreE suelos

RISKK

Afllsriesunblor fas cuchiiab de fy segadon V_»;

A\

Tabla do lubricacidn

Aevisar el nivel

[
[

{implar fa baterfa ¥ o lerminalos &/ ﬁ/
7

TO—-HO >0

Reviser ef eafrlamiento ded ansefe
Gomprietin L Mivalscisn Dal Conncaspadas 174
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RECOMENDACIONES GENERALES TABLA DE LUBRICACION
La garaniia de este tractor no cubre los articu-
los que han estado sujetos al abusoc o a la neg- O

Accesorio de

ligencia del operador. Para recibir todo el valor Accesofio de

de la garantfa, el operador tiene que mantener Grasadel 57 Grasa del
la segadora seigén las instrucciones descritas Arbol P Jp— Arbot

en este manual. ; i .
Hay algunos ajustes gue se tienen que hacer ﬁ:‘:é?:é;odei ?;?EEZ"JS e
en forma periodica para poder mantener su Rodamiento Rodamiento
tractor adecuadamente de la Rueda de Ia Rueda
Al menos una vez cada estacidén comprobar Delantera Delantera

si es necesario efectuar los adjustes descritos

en las secclones de Servicio y Ajustes de este

manual.

+ Una vez al afio, cambie la bujia, limpie o
cambie el filtro de aire y revise si las cuchillas
y las correas estan desgastadas. Una bujia
nueva y un filtro de aire limpio aseguran una
mezcla de aire-combustible adecuada y le ® Aceite de motor SAE 30 or 10W30
ayudan a que su motlor funcione mejor y que
dure mas. @ Grasa de proposito general

ANTES DE CADA USO

i
e ¥

iy

@ Motor
gy

uﬁ.w“"' : Pivole de
S -t Cambio

@ Refierase a Ia seccion del "MOTQR” en Mantenimiento

1. Revise el nivel del aceite del motor.
2. Revise la operacién de los frenos. IMPORTANTE: No aceite o engrase ios puntas
3. Revise la presion de las liantas. pivoles, los que tienen rodamientos de nilon
4. Verifique gue el sistema de presencia del especiales Los lubricantes viscosos atraeran
operado y el sistema del ROS funcionen polvo y mugre, o que acortara la duracion de
adecuatamente. los rodamientos auto-lubricarse, use solamente
8. Revise si hay sujetadores sueltos. un fubricanie tipo grafito de polvo seco in forma
moderada
48
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TRACTOR
Siempre observe ias reglas de seguridad cu-
ando dé mantenimiento.

OPERACION DEL FRENO

Si el tractor exige més de cinco (B) pies para
pararse a una velocidad méas alta en el cambio
mas alto en una superficie nivelada de hor-
migén seco o pavimentada, entonces se debe
controlar y ajustar el freno. {Vea "PARA AJU-
STAR EL FRENOQ” en {a seccion de Serviclo y
Ajustes de este manual.)

LLANTAS

« Mantenga la presién de aire adecuada en
todas las Hantas. (Vea "ESPECIFICACIONES
DEL PRODUCTO" seccion de este manual )

+ Mantenga las llantas sin gasolina, aceite o
substancias quimicas para conirol de insec-
fos que pueden dafar 1a goma

+ Evite los tocones, las pledras, las grietas pro-
fundas, los objetos afilados vy ofros peligros
que pueden dafiar a las llantas.

AVISOQ: Para arreglar las llantas perforadas

y péra prevenir que tenga llantas pinchadas a

causa de pequefias fugas, puede comprar el

seflo para llantas de su comerciante de partes

de repuesto mas cercano, Elsello previene que

fas llantas se sequen y también la corrosion.

SISTEMA PRESENCIA OPERADOR Y SISTE-
MA FUNCICNAMIENTO ATRAS {(ROS)
Asegurarse de que el sistema de presencia

del operador y el sistema funcionamienio atras

funcionen bien. Si tu tractor no funcion como

descrito, reparar el problema inmediatamente.

+ El motor no arrancara si el pedal de embra-
gue/freno estd completamente presionado y
el mando del embrague del accesorio esta
‘desconectado:

VERIFIEZ SISTEMA PRESENCIA OPERADOR

+ GCuando el motor estd en marcha, cualquier
tentativa del operador de abandonar el
asiento sin haber puesto el freno de estacio-
namiento primeroe, apagaré el motor.

» Cuando el motor estd en marcha y el embra-
gue del accesorio esta conectado, cualquier
tentativa del operador de abandonar el
asiento, apagard el motor

« El embrague del accesorio no tendria que
funcionar nunca st el operador no esta en su
asiento.

VERIFIEZ SISTEMA FUNCIONAMIENTO

ATRAS (ROS)

» Cuando el motor estd en marcha con el
interruptor de llave en posicion de motor
"ON"y el embrague del accesorio conectado,
cualguier tentativa del operador de viajar
marcha atrds, apagara el motor

Posicién ROS “ON*  Motor en posicién "ON”
{Operacion Normal)

+ Cuando el motor estd en marcha con el
interruptar de liave del sistema de funcio-
namiento atras (ROS) en la posicion "ON"

y el embrague del accesorio conectado, cual-
quier tentativa del operador de viajar marcha
atras, NO apagara el motor.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resultados, las cuchil-
las de la segadora deben mantenerse afiladas
Cambie las cuchillas dobladas o dafiadas.

APRECAUCION: Usar solamente la hojas

de repuesto aprobada por el fabricante de su
cortacésped. Usar una hoja no aprobada por el
fabricante de su cortacésped es peligroso, pu-
ede dafiar su cortacésped y anular su garantia

REMOCION DE LA CUCHILLA

1. Levante la segadora a su posicidn mas alta
para permitir el acceso a las cuchilias.

AVISO: Proteja sus manos con guantes ylo

envuelva la cuchilla con una tela gruesa.

2. Remueva el perno de la cuchilia dandole
vueltas en el sentido inverso al de las agu-
jas del reloj.

3. Instale 1a nueva cuchilla o cuchilia afilada
con el estampado "THIS SIDE UFP" en la
direccion de la segadora y del conjunto del
mandril.

IMPORTANTE: Para asegurar la instalacion

apropiada, posicione el agujero central de la

cuchilla con la estrelia det conjunto del mandril.

4. Instale y apriete el perno de Ja cuchilla
firmemente (Par 45-55 pies/libras)

IMPORTANTE: El perno de la cuchilia es

tratado a calo. 8i es necessario sustituir los

pernos, sustituirios sdlo con pernos aprobados
mostrados en Partes de Reparacion

Coniunio del
Marwlrit

Cuchilia

Agujero
Central

fla

Permnodela o
Cuchilia
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BATERIA

Su tfractor cuenta con un sistema de carga de

la bateria que es suficiente para el use normal

Sin embargo, si se carga la bateria periddica-

mente, con un cargador de automoviles, se

prolongard su duracion

« Mantenga la bateria y los terminales limpios.

+ Mantenga los pernos de la bateria apretados.

+ Mantenga los agujeros de ventilacion peque-
flos abiertos.

+ Vuelva a cargar a 6 amperes por 1 hora.

AVISO: La bateria del equipo original de su

tractor no becesita servicio. No intente abriro

remover las tapas o cubiertas. No esnecesario

afiadir o verificar el nivel del electrdlito

PARA LIMPIAR LA BATERIA Y LOS TERMI-

NALES —

La corrosién v la mugre de la bateria y de

los terminales pueden producir "escapes” de

potencia en la bateria.

1 Desconecte el cable de Ia baterla NEGRO
primero y iuegoe el cable de la bateria ROJO
y remueva la bateria del tractor.

2. Enjuague la bateria con agua corrfiente y
séquela

3 Limpie los terminales y los extremos del
cable de la bateria con un cepillo de alam-
bre hasta gue queden brillantes.

4. Cubra los terminales con grasa o parafina.

5. Reinstale la bateria (Vea "Reemplazar la
Bateria” en la seccion de Servicio y ajustes
de este manual),

ENFRIAMIENTO DEL TRANSEJE
Mantenga el transeje sin acumulacion de mugre
o paja que puede restringir el enfriamiento.

CORREAS V

Revise las correas V para verificar si existe
deterioro y desgaste después de 100 horas y
cambielas sl es necesario. Las correas no son
ajustabies. Cambie las correas sl empiezan a
deslizarse debido al desgaste.

LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacion 8G-SL
de servicio AP, Seleccione la calidad de visco-
sidad del aceite SAE segin su temperatura de
operacion esperada.

CALIDADES DE VIBOCOBIDAD DE SAE

M 40 it i ke
T

[ <1'u ) -;b o !}} J I+ :;0 -s'u
[GALA DE TEMPERATURA AHTIGIPADA AHTES BEL PROXIY CARBIO DE ACEITEL
ER S

50

AVISQO: A pesar de que los aceites de muli-
viscosidad (5W30, 10W30, etc.) mejoran el
arranque en clima frio, estos aceites de multivis-
cosidad van a aumentar el consumo de aceile
cuando se usan en temperaluras sobre 32° F (0°
C). Revise el nivel del aceite del motor mas a
menudo, para evitar un posibte dafio en el motor,
debido a que no tiene suficiente aceile.

Cambie el aceite después de 50 horas de oper
acién o por lo menos una vez al afio si el tractor
se utiliza menos 80 horas el afio.

Revise el nivel del aceite del carter antes de ar-
rancar el motor y después de cada ocho (8) horas
de uso continuado. Apriete [a tapa del relleno/
varilla indicadora de nivel del acelte en forma
segura cada vez que revise el nivel del aceite.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

Determine a gama de la temperatura esperada

anfes de cambiar el aceite. Todo el aceite debe

cumplir con la clasificacion de servicio APl SG-5SL.

+ Aseglrese que el tractor esté en una superfi-
cie nivelada.

« El aceite se drenard mas facilmente cuando

esté caliente.

« Recoja el aceite en un envase adecuado.

1. Remueva la tapa/varilia indicadora de nivel
para relleno del aceite. Tenga cuidado de
no permitir gue la mugre entre en el motor
cuando cambie el aceite,

2. Quite el casquillo amarillo de a guarnicion
infertor de la valvula de desagie e instale el
tubo de desaglie sobre la guarnicién.

Valvula de desaglie del aceite

Posicion
cerrada y
bloqueada

Casauillo

Amarillo Tubo de

desaglie

3. Abra la valvula de desaglie empujando
hacia dentro y dando vuelta a la izquierda.

4. Para abrirse, tire hacia fuera la vélvula de
desaglie.

5. Después de que el aceite haya drenado
totalmente, cerrar y bloquee la vélvula de
desagiie empujando hacia dentro y dando
vuelta en sentido de las agujas de un reloj
hasta que la clavija esta en |a posicién
bloqueada seglin lo mostrado.

6. Remueva el tubo de desagiie y substituya
el casquilio sobre 1a guarnicidn inferior de Ia
vailvula de desaglie.

7. Vuelva a llenar el motor con aceite a través
del tubo de la varilla indicadora de nivel
para rellenoc del aceile. Vacielo lentamente
No 1o llene demaslado. Para la capacidad
aproximada vea las "Especificaciones del
Producto” seccidn de este manual.
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8. Use un medidor en la {apa/varilia indicadora
del nivel para rellenc del aceite para revisar
el nivel. Mantenga el aceite en la linea de
Hleno (FULL) en la varilia indicadora de
nivel Apriete la {apa en el lubo en forma
segura cuando termine

FILTRO DE ACEITE DEL MOTOR

Cambie el filtro de aceite del motor cada tem-
porada o vez por medio que cambie el aceite, si
el fractor se usa mas de 100 horas en un ano

FILTRO DE AIRE

Su equipo no funcionaré correctamente si el

filtro de aire esta sucio. Cada 25 horas de func-

jonamiento o en cada temporada, reemplace ¢l
pre limpiador; y el cartucho donde viene el pa-
pel [service paper carlridge] reemplécelo cada

100 horas de operacion o en cada temporada,

segun el momento en el que primero ello sea

necesario.

Lo que ocurre con mayor probabilidad es que e

limpiador del servicio de aire esté suclo.

1. Hale hacia arriba la manivela de ia cubierta
del filtro de aire y hagala girar en el sentido
en el que gira el equipo

2. Quite la cublerta.

3. Con mucho cuidado, quite el cartucho del
fillro de aire y el pre limplador de Ia base

4. Limpie la base con mucho cuidado para
evitar que calga ninguna particula en el
carburador.

AVISO: Si el cartucho esta muy sucio o da-

fiado, reemplacelo.

5. Cologue firmemente en la base el nuevo
pre limpiador y el nuevo cartucho

8. Alinee las aletas de la cublerta con las
ranuras de ia cajuela del aire y cologue la
cubierta de nuevo,

7. Enganche la manivela en la cubleria y
empuje hacia abajo la manivela para cerrar.

IMPORTANTE: Para limpiar el cartucho no se

pueden usar solventes derivados del petroleo,

como el keroseno, porque pueden deteriorar el

cartucho. No engrase el cartucho; ni use aire a

presion para limpiario.

[/.\/ Manivela
S

==

Cubierta

Cartucho

I,
R*-... ,r}?
T :v;ﬁ‘ll}»

e j},

———— W

LIMPIEZA DE LA REJILLA DE AIRE

La rejilla de aire debe mantenerse sin mugre

y paia para evilar &l dafio al motor debido al
sobrecalentamiento Limpiala con un cepillo de
alambre o con aire comprimido para remover la
mugre vy {as fibras de goma secas, pegadas.

SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE AIRE

L.os escombros pueden atascar e sistema de
enfriamienio de aire de motor. Remueva la cubi-
erta del soplador y limpie el area mostrada para
evitar el recalentamiento y dafios al motor.
Limpie el desperdicio vy los
escombros

Rejilla de Aire

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el silenciador corroido y el
amuortiguador de chispas (si viene equipado) pues
pueden crear un peligro de incendio y/o dafios.
BUJIA(S)

Cambie las bujia(s) al comienzo de cada tem-
porada de siega o después de cada 100 horas
de operacion, lo que suceda primerc. El tipo de
bujia y el ajuste de 1a abertura aparecen en “£S-
PECIFICACIONES DEL PRODUCTO" seccion
de este manual.

FILTRO DE COMBUSTIBLE EN LINEA

El filtro de combustible debe cambiarse una

vez cada temporada. Si el filtro de combustibie

se tapona, obstruyendo el flujo del combustible
hacia ei carburador, es necesario cambiarlo.

1. Con el motor frio, remueva el filtro y tapone
las secciones de Ia linea de combustible.

2. Ponga el filtro de combustible nuevo en su
posicion en la linea de combustible con la
flecha sefialando hacia el carburador.

3 Aseglrese de que no hayan fugas en la
linea del combustible y que las grapas
estén colocadas en forma adecuada.

4. Inmediatamente limpie toda |a gasolina der-
ramada.

———z-Abrazadera
Filtro de cw-..«jg; i ? }
Combustible v———'—‘é_ }E
LIMPIEZA
+ Limpie todo material extrafic del motor, la
bateria, el asiento, &l pulido, efc.
« Mantenga las superficies pulidas y las rue-
das sin derrames de gasolina, aceite, efc.
+ Proteja las superficies pintadas con cera tipo
automotriz.
No recomendamaos que se utilice una manguera
de jardin o agua a presién para impiar el {ractor
a no ser que el motor y la transmision estén
cubiertos para protegerios del agua.
El agua en el motor y la fransmisién acortan la
vida Utit del tractor. Utilizar aire comprimido o un
soplador de hojas para remover hierba, hojas y

5 1basura del tractor y cortacéspedes.
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ADVERTENCIA:PARA EVITAR LESIONES SERIAS, ANTES DE DAR CUALQUIER

SERVICIO O DE HACER AJUSTES:

1, Presione el pedal del embrague/freno completamente y aplique el freno de estacionamiento

2. Ponga la palanca de cambios en la posicion de neutro (N}

3. Ponga el embrague del accesorio en la posicién desenganchado (DISENGAGED).

4. Ponga la llave de ignicion en la posicidn de apagado (STOP) y remuévala.

5. AsegUrese gue las cuchilias y que todas las partes movibles se hayan detenido
completamente.

6. Desconecte el alambre de la bujia y pdngalo en donde no pueda entrar en contacto con
ésta.

TRACTOR IMPORTANTE: Si cualguier otro accesorio qur

PARA REMOVER LA SEGADORA

La segadora se podra remover mas faciimente

desde el lado derecho del tractor

1. Ponga el embrague del accesotio en la
posicion desenganchado (DISENGAGED).

2. Mueva la palanca de levantamiento del
accesorio hacia adelante para bajar la
segadora a su posicion mas baja.

3. Haga rodar la correa fuera de la polea del
motor

4. Remueva el resorie de retencion pequefio,
y levante el resorie del embrague hacia
fuera del perno de la polea.

5 Remueva el resorte de retencion grande,
deslice el collar hacia fuera y empuje ia
guia de! bastidor hacia afuera del soporte.

6. Desconecte la barra antioscilacion del puntal
del chasis removiendo el resorte de retencion,

7. Desconecte los brazos de supsencion de
los puntales del conjunto trasero removi-
endo los resortes de retencionn.

8. Desconecte el varillaje delantero del con-
junto removiendo los resortes de retencion.

8. Levante ia patanca de levaniamiento para
jevantar los brazos de supsencion Deslice la
segadora hacia afuera desde devajo del tractor.

Resores de Retencion Pequefio

Resorie def Embrague
Resores de Retencidn Peguefio

Resorie del Embrague

Resorte de retencidn

Barra
Antioscilacion

Colla ‘
‘ ?“‘
Guia de .’5’4’\\ «
Bastidor Xy

Resores de
Retencién
Grande

no sea la segadora tiene que ser montado en
el tractor, se deben remover los brazos de sus-
pension del lado derecho y del lado izquierdo y
el puntal de suspensién delantero.

PARA INSTALAR LA SEGADORA

1. Levante la palanca de levantamiento del
accesorio a su posicién mas alta.

2. Deslice el conjunto segador hacia debajo
del tractor con ia proteccion contra la des-
carga hacia el lado derecho del tractor.

3. Baje la palanca de levantamiento a su
posicion mas baja.

4. Conecte las conexiones delanteras a la
cubierta de la segadora y aseglrelas con
los resortes de retencion.

5 Conecte los brazos de suspension a los
soportes posteriores de la cublerfa y
asegurelos con los resories de retencion.

6. Conecie la barra de anti-vibracion al so-
porte del chasis y asegurelo con el resorte
de retencion.

7. Empuje la gula de la cublerta del cable del
embrague en el soporte, deslice el collar
sobre la guia y asegurela con el resorte
grande de retencion.

8 Cologue la arandela plana y el resorte del
embrague en el perno de la poiea-gula y ase-
guretos con e resorte peqguefio de relencion.

9. Instale de la correa sobre de la polea del

motor.

LY ;*,{,"

v
7 LS M
'.'1‘Iwv<

o e Agujero Quadrado

Arandela = " .:¢
de calibrgs 7~

” Brazos de * *’
sl i
spension @

ol Varillaje Delantero

-
&
B

Polea de Motor

%

Resocres de Retencion
(Ambos Lados)

<Ly
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PARA NIVELAR LA CAJA DE LA SEGA-

DORA

Ajusie la segadora mientras que el fracior esteé

estacionado en terreno nivelado o en la entrada

de autos Asegurese que las llantas estén
infladas en forma adecuada (vea las "ESPE-

CIFICACIONES DEL PRODUCTO" seccion

Si las Hantas estan demasiado infladas o no

estan infladas lo suficiente, no podra ajustar su

segadora en forma adecuada

AJUSTE DE LADO A LADO

« Levante la segadora a su posicion més alta

« A media distancia de ambos lados de la
segadora, mida la altura desde la parie infe-
rior del extremo de {a segadora al suelo. La
distancia "A’ debe ser la misma o dentiro de
Bmm (1/4"ydelaunaalaotra.

+ Siel ajuste es necesario, haga el ajuste en
un ladode la segadora solamente.

+ lLevante un ladode la segadora por apretar la
tuerca de ajuste del varillaje de levantamien-
to en ese lado

« Baje un ladode la segadora por desapretar la
tuerca de ajusie del variliaje de levantamien-
to en ese lado.

AVISO: Cada vuelta completa de la tuerca de

ajuste cambiara la altura de la segadora en

aproximadamente 1/8".

+ Vuelva a revisar las medidas despues del
ajuste.

Parte inferior de la Parte inferior de la

esquina de | esguina de la
segadora al 3 segatiora al
suelo ~——_{ - {fenl Al suelo
A i
9 L Brazo de

.y Suspension
SN

. Tl SO
R e AT
; -\s‘
- j:, ””””” e 3
i i SR et B
; N U e
MFW_"\:‘\\‘

Tuerca de Ajuste del Varillaje
de [evantamiento

AJUSTE DESDE ADELANTE HACIA ATRAS

IMPORTANTE: Ei conjunto tiene que ser nive-
lado de lado a lado. 8i el gjuste desde adelante
hacia atrds siguiente es necesario, asegurese
de ajustar ambos varillajes delanteros igual-
mente de modo que la segadora quede nive-
lada de iado a lado.
Para obtener los mejores resultados en el corte, la
caja de la segadora tiene que ajustarse de modo
que la parle delantera quede aproximadamente
18" a 1/2" mas baja que la trasera cuando la
segadora se encuentre en su posicion mas alta
Revise el ajuste en el lade derecho det tractor.
Mida la distancia "D" directamente en la parte
delantera y detras del mandrit en el borde inferior
de la caja de la segadora, seglin se muestra
+ Antes de hacer cuaiquier ajusie necesario,
revise gue ambos varillajes delanteros ten-
gan la misma longitud

93

»

St los variliaies no tienen la misma longitud,
ajuste un varillaie a la misma longitud que el
otro

Fara bajar la parte delantera de la segadora
suelte la tuerca "E” en ambos varillajes del-
anteros la misma cantidad de vuellas.
Cuando la distancia "D" sea de 1/8" a

112" més baja en la parte detantera que en la
trasera, apriete las tuercas “F" en contra del
mufién en ambos varillajes delanteros

Para levantar la parte detantera de la segadora,
suelte la tuerca "I del mufién en ambos vari-
iajes detanteros. Apriete la tuerca "E" en ambos
varillajes delanteros la misma cantidad de
vueltas. Las dos conexiones delanteras deben
permangacer iguales en longitud,

Cuando la distancia “I)" sea de 1/8" & 1/2"
mas baja en la parie delantera que en la
trasera, apriete la tuerca "F" en contra del
mufidn en ambos varillajes delanteros.
Vuelva a revisar el ajuste de lado a lado.

Los Varillajes Delanteros Deben
Ser De lgual Longitucd

Tuerca *F-

Mufion

Varilfajes
Delanteros
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PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPULSION

DE LA CUCHILLA SEGADORA

La correa de impulsién de la cuchiila segadora

se puede cambiar sin herramientas. Estacione el

tractor en una superficie nivelada Enganche el
freno de estacionamiento

REMOCION DE LA CORREA —

1. Remueva la segadora del tractor {(Vea "PARA
REMOVER LA SEGADORA’ de esta seccion
de este manual)

2. Haga salir la correa de las poleas del mandril
y de las poleas de guia

3. Tire |a correa alejandola de la segadora.

INSTALACION DE LA CORREA

1. Haga rodar la correa alredeor de ambas
poleas del mandrin y de las poleas-guias.

2 Asegulrese las correas esten en todas las
ranuras de las peleas y al interior todas las
guias de la correa.

3 Instale la segadora (véa" PARAINSTALARLA
SEGADORA "enesta seccion de este manual).

Poleas de Guia

CONTROLAR Y AJUSTAR EL FRENO

Su tractor viene equipado con un sistema de
freno ajustable que esta montado en el lado
derecho del transeje.

Si el tractor exige mas de cinco (5) pies para
pararse a una velocidad mas alta en el cambio
mas alto en una superficie nivelada de hor-
migon seco o pavimentada, entonces se debe
confrolar y ajustar el freno.

CONTROL DEL FRENO

1. Aparcar el tractor en una superficie nivelada
de hormigén seco o pavimentada, presionar
el pedal del embragueffreno hasta el fondo
y accionar el freno de estacionamiento.

2. Colocar la palanca de transmision en la
posicidn neufra (N).

Las ruedas fraseras tiene que bloquearse y patinar

cuando se intenta empujar hacla adelante el trac-

tor manualmente. Silas ruedas iraseras giran, es
necesario ajustar el freno o sustiluir las zapalas.

AJUSTE DEL FRENO

1. Presionar el pedal del embrague/freno hasta el
fondo y accionar el freno de estaciochamiento.

2. Medirladistanciaentre etbrazode funcionamien-
to del frenoy la tuerca "A’ en la carilla dei freno.

3. Sila distancia es distinta que 1-1/2", suelte
la contratuserca y gire la tuerca "A" hasta que
la distancia sea de 1-1/2" Vuelva a apretar
fa contratuerca en contra de fa tuerca "A"

4. Pruebe el tractor en el camino para verificar si
existe la distancia de parada adecuada, segun
se ha establecido anteriormente. Vuelva a
ajustarla si es necesario. Si la distancia de
parada es aun mayor que los cinco (5) pies en
el cambioc mas alto, es necesario hacer mas
mantenimiento. Sustituir las zapatas del freno
o contactar con Sears 0 con un ofro centro de
servicio cualificada

CON el freno de estacionamiento
enganchado {engaged)

Brazo de
Operacion

PARA CAMBIAR LA CORREA DE
IMPULSION DE MOVIMIENTO

Estacione el tractor en una superficie nivelada.
Enganche el freno de estacionamiento. Para
ayuda, existe una calcomania para guiarlo en
la instalacién de la correa en el lado inferior del
descanso para ples izquierdo.

PARA REMOVER LA CORREA -

1. Remueva la segadora {vea "PARA RE-
MOVER LA SEGADORA’ en esta seccion de
este manual).

AVISO: Examine completamente la correa de

impulsién y las posiciones de todas las gufas y

de los fijadores.

2. Remueva la correa de la guia estacionaria y

de la guia de embrague.

Remueva la correa hacla abajo desde alred-

edor de la polea dei motor.

4, Tire la soltura de la correa hacia la parte
trasera del tractor Remueva la correa hacia
arriba desde la polea de! transeje al desviar
los fijadores de la correa.

5. Remueva la correa desde el fijador del framo
centro y tirela a distancia del tractor

INSTALACION DE LA CORREA -

1. Mueva cuidadosamente ia correa nueva entre
los fijadores de la correa de motor y sobre la
polea de entrada.

2. Deslice la correa dentro del fijador central del
tramo.

3. Tirela correa hacla la parie delantera del trac-
tory deslicela alrededor de |la ramura superior
de la polea del motor.

4. Instale la correa a través de la guia estacio-
naria y de la guia de embrague.

5 Asegurese que la correa este en fodas las
muescas de la polea y adentro de las guias
y los fijadores de la correa.

8. Instalela segadora (Vea "PARA INSTALAR LA
SEGADORA en esta seccidn de este manual).

w
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PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR CON
UNA BATERIA BAJA

@ADVERTENC%A: Las baterias de Acido-plo-
mo generan gases explosivos. Mantenge las
chispas, las famas v los materiales para fumar
alejados de las baterfas. Siempre use una pro-
teccion para los ojos alrededor de las balerias.
Si su bateria esta demasiado baja como para
hacer arrancar el motor tiene que volverse a car-
gar. (Vea "Bateria” enla seccién de Mantenimiento
de esle manual).

Sise usan "cables de empalme” para un arranque
de emergencia, siga este procedimiento:
IMPORTANTE: Su tractor esta equipado con un
sistema de 12 volts. El otro vehiculo también tiene
que tenerun sistema de 12 volts No use la baterfa
de suiractor para hacer arrancar a otros vehiculos
FARA ADJUNTAR LOS CABLES DE
EMPALME ~

1. Conecte cada extremo del cable ROJO con el
terminal (A-B) POSITIVO (+) de cada bateria,
preocupandose de no hacer cortocircuito en
el chasis

2. Conecte un extremo del cable NEGRO con
el terminal (C) NEGATIVO (-) de una bateria
completamente cargada.

3 Conecte e} olro extremo del cable (D) NE-
GRO con un buena CONEXION A TIERRA
DEL CHASIS, alejado del estanque de com-
bustible y de la baterfa.

PARA REMOVER LOS CABLES, INVIERTA EL

ORDEN

1. El cable NEGRO primero del chasis y luego de

la bateria completamente cargada.

2. El cable ROJO al ditimo de ambas balerias.

.

Baieria Debil o Baleria Completaments
Descargada Cargada

REEMPLAZAR LA BATERIA

@AEVERTENCFA: No haga cortacircuito conlos
terminales de la bateria al permitir gue una llave
de tuerca o cualquier ofro objeto entre en contacto
con ambos terminales a la misma vez Anfes de
instalar la bateria remueva las pulseras de metal,
los relojes de pulsera de metal, los anillos, elc.

El terminal positivo tiene que conectarse primero

para evitar las chispas debido a la conexion &

tierra por accidenie.

1. Levante la base del asiento a la posicidn
levantada.

2. Desconecte el cable de la bateria NEGRO
primero y luego el cable de la bateria ROJO
y remueva la baleria del traclor

3. Instale la nueva bateria con los terminos en
misma posicién como la bateria vieja.

4 Primero, conecte el cable de la baterfa ROJO
con e lerminal positivo (+} con el perno hex-
agonal y la luerca segun se muestra. Aprié-
telos en forma segura Deslize la cublerta
terminal sobre el terminal

5. Conecte el cable de conexion a tierra NEGRO
al terminal negativo (-) con el perno hexagonal
y la tuerca que queden. Aprseteios en forma
segura,

Cubierta Permno
Terminal__ Hexagonal
(positivo)

Cable % (negativo)
Rojo " =¥ Cable Negro

PARA CAMBIAR LA BOMB!LLA DE LA LUZ

DELANTERA

1. Levanie el capd

2 Tire ei sujetador de la bombilla fuera del
agujerc en la parie trasera del enrejado

3. Cambie la bombitia en el sujetador y empuje
el sujetador de la bombilla, en forma segura,
hacia atras en el agujera en la parte trasera
del enrejado.

4, Cierre el capé,

ENTRECIERRE Y RELES

El alambrado suelto o dafiado puede producir el

mal funcionamiento de su tractor, 0 que deje de

funcionar, o le impida el arrancar.

« Revise el alambrado. Vea e diagrama del
alambrado eléctrico en la seccién de Paries
de Repuesto.

PARA CAMBIAR EL FUSIBLE
Cambielo por un fusible tipo enchufable de 20
amps, tipo automotriz El sujetador del fusible
esta ubicado defras del tablero

PARA REMOVER EL CONJUNTO DEL CAPO

Y DEL ENREJADO

1. Levante el capé.

2. Desabroche el conector del alambre de las
luces delanteras.

3. Parese delante del tractor. Agarre el capo en
los lados, indlinelo un poco hacia el motor y
saquelo del tractor

4. Paravolverainstalarelcapo, aseguresede volver
a conectar el conector del alambre de las luces.

//Capé

Conector del
Alambre de
las Luces
Detanteras
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MOTOR

El mantenimiento, la reparacion, o el reemplazo
de cualquier dispositivos o sistemas del control
de la emision, los cuales sean hechos al costo
del cliente, pueden ser realizados por cualquier
individuo o establecimiento de reparacion de
mivtor. Los reparos que caen bajo garantia
deben ser realizados por un establecimiento de
servicio de reparacién de motor autorizado.

PARA AJUSTAR EL CABLE DE CONTROL

DE LA ACELERACION

El control de la aceleracion ha sido preajustado

en la fabrica y no deberia necesitar ajustes.

Revise los ajusies que se describen a continu-

acidn, antes de soltar el cable. Si e ajuste es

necesario, proceda segun lo siguiente:

1. Con el motor sin funcionar, mueva la
palanca de control de la aceieracion desde
ia posicion de lento a la de estrangulacion.
Lentamente, mueva la palanca desde ia
posicion de esfrangulacion a la de répido.

2. Revise que los agujeros "A” en la palanca
de contropl del regulador y el agujero en
ia plancha del regulador estén alineados
Si los agujeros "A' no lo estan, suelte el
tornillo de sujecién y mueva el cable de la
aceleracion hasta que los agujeros gueden
alineados. Apriete el tornillo de sujecion en
forma segura.

Palanca de Control del Regulador Plancha de
T— conirol de
TR — regulador
&;::::f{{fig | Cable de Ia
g 4 | Aceleracion
LR
ﬁ;‘:\?“ﬁ% = Tornillo de
3

PARA AJUSTAR EL CARBURADOR
AVISO:El carburador de este motor de de
emission baja. Esta equipado con una valvuia
de mezcia en vacio con un capuchon iimitador,
la cual permite que se puedan hacer algunos
ajustes entre los limites del capuchén,

El carburador ha sido preajustado en la fébrica
y no deberia necesitar ajustes. Sin embargo, se
pueden necesitar ajustes de menor importan-
cla para compensar por las diferencias en el
combustible, temperatura, altura o carga. Siel
carburador necesita ajustes, proceda segun o
siguiente:

En general, si se gira ia valvula de mezcla

en vaclo hacia adentro {en e! sentido de las
manillas del reloj) se disminuye el suministro de
combustible que va al motor, entregando una
mezcla de combustible/aire mas pobre. Si se
gira la valvula de mezcla en vacio hacia afuera
{en el sentido confrario a las manillas del

relo]) se aumenta el suministro de combustible
que va al motor entregando una mezcla de
combustible/aire mas rica

IMPORTANTE: Se puede dafar la valvula de
aguja y el asiento en el carburador sl el tornilio
esta muy apretado hacia adentro.

AJUSTE PRELIMINAR —

1 El conjunio del filtrc de aire tiene que mon-
tarse en el carburador cuando se hagan los
ajustes en éste.

2. Asegulrese que el cable de control de la
aceleracion esté ajustado en forma adec-
uada (vea lo anterior).

AJUSTE FINAL ~

1. Haga arrancar el motor y permita que se
caliente por cinco minutos. Haga los ajustes
finales con el motor funcicnando y con la
palanca de control de cambio/movimiento
en la posicion de neutro (N).

2. Mueva la palanca de conirol de fa aceler
acién a la posicion de lento. Con el dedo,
rote y sujete la palanca de la aceleracion en
contra del tornillo de ia velocidad en vacio.
Gire el tornilio de 1a velocidad en vacio para
que logre 1750 RPM.

3. Ala misma vez que este teniendo el mango
de conirol de la aceleracién en contra del
tornillo de corriente reactiva, gire la valvula
de mezcla en vacio completamente en la
direccion de las agujas de un reloj y en
seguida de la otra direccidn hasta que el
motor empiece a funcionar mal. Gire la
valvula a un punto central entre las dos
posiciones, Suelte fa palanca del control de
ia acelgracién,

PRUEBA DE LA ACELERACION -

4. Mueva la palanca de control de la aceler
acidén desde la posicidn de lento a la de
rapido. Si el motor titubea o se para, gire la
valvula de la mezcla en vacio hacla afuera
{en el sentido contrario a las manillas del
refo]} 1/8 de vuelta. Repita la prueba y con-
tinGig, si es necesarlo, hasta que ef motor
acelere en forma pareja

El tope de alta velocidad ha sido ajustado en

la fabrica. No lo ajuste — se pueden producir

dafios.

IMPORTANTE: Nunca manipule el reguiador

del motor, el que ha sido ajustado en la fabrica

para la velocidad del motor adecuada. Puede
ser peligroso hacer funcionar el motor a una ve-
locidad por sobre el ajuste de alla velocidad de
la fabrica. Si cree que la velocidad alta regulada
del motor necesita ajuste, pongase en contacto
con un centro de servicio Sears o con un otro
centro de servicio cualificado, ef que cuenia
con el equipo adecuado y la experiencia para
hacer los ajustes necesarios.

Tornilio de

Velocidad Palanca
en Vaclo de la
Aceleracion

O

Haga Marchar en Vacio la Valvula de
Mezcla con el Limitador de Corriente
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inmediatamente prepare su tractor para el
almacenamiento al final de la temporada o si el
tractor no se va a usar por 30 dias o mas.

&AEVER"{ENC!A: Nunca almacene el frac-
tor con gasoling en el estanque dentro de un
edificlo en donde los gases pueden alcanzar
una lama expuesta o una chispa Permita que
el motor se enfrie antes de almacenarlo en
cualquier recinto privado

TRACTOR

Remueva la segadora del tractor para el alma-

cenamiento por el invierno. Cuando la segadora

se va a almacenar por cierio periodo de tiempo,

limplela cuidadasamente, quite toda la mugre,

la grasa, las hojas, elc. Guardela en una érea

limpia y seca.

1. Limpie todo el tractor (vea "LIMPIEZA" en Ja
seccion de Mantenimiento en este manual},

2 Inspeccione y cambie las correas, sies
necesario {vea las instrucciones para el
cambio de las correas en la seccién de
Servicio y Ajustes de este manual).

3. Lubriguelo, segin se muestra en la seccidn
de Mantenimiento de este rmanual.

4. Aseglirese que todas las tuercas, los
pernos v los tornilios estén sujetados
en forma segura. Inspeccione las partes
movibles para verificar si hay dafio, rotura o
desgaste. Cambielas si es necesaria.

5. Retoque todas superficies pintadas oxida-
das o picadas; aplique lija antes de pintar

BATERIA

+ {argue la bateria completamente antes de
guardaria.

+ Después de clerio pericdo de tiempo en
almacenamiento, la bateria puede necesitar
volver a cargarse

+ Para ayudar a evitar la corrosion y las fugas
de potencia durante largos periodos de
almacenamientio, se deben desconectar
fos cables de la baterfa y se debe limpiar
cuidadosamente (vea "PARA LIMPIAR LA
BATERIA Y LOS TERMINALES" en la sec-
cion de Mantenimientode este manual).

» Después de limpiarla, deje los cables desco-
nectados y pongalos en donde no puedan
entrar en contacto con los terminales de Ia
bateria.

« S5ise remueve la bateria del tractor para el
almacenamiento, no 1a guarde directamente
sobre concreto o sobre superficies himedas.

MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPORTANTE: Es important evitar que se
forman depositos de goma en partes funda-
mentales del sistema de combus-tible tales
como el carburador, el filtro del combustible,
ia manguera del combustibles mezciados con
alcohol {conocido como gasohol o que tienen

etanol o metanol) pueden atraer humedad, lo
ue conduce a la separacién y a la formacién
e acudos durante elaimacenamiento La
gasolina acidica puede dafiar el sistema de
combustible de un motor durante el periodo de
almacenamienio

* Vaciar el depdsito del carburante poniendo
en marcha el motor y dejandolo funcionar
hasia que el carburante termine el carbura-
dor esté vacio

+ Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del motor en el estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
permanentes.

+ Use combustible nuevo la prdxima
temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una

affernativa aceptable para reducir & un minime

la formacion de depdsitos de goma en el com-
bustible durante el periodo de almacenamiento.

Agregue estabilizador a 1a gasolina en el

estanque de combustible o en el envase para el

almacenamientoc. Siempre siga la proporcién de
mezcia que se encuentra en el envase del esta-
bilizador Haga funcionar el motor por lo menos

10 minuios después de agregar el estabilizador,

para permitir que éste llegue al carburador. No

vaciar la gasolina del estanque de gasolina y el
carburador si se estéd usando estabilizador de
combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite (con el motor caillente) y

cambielo con aceite de motor limpio. (Vea "MO-

TOR” en la seccion de Mantenimiento” de esta

manual.}

CILINDRO(8)

1. Remueva la(s) bujia(s).

2. Vacie una onza de aceite a través del
agujera{s) de la hujia en e! cilindro(s}).

3 Gire Ia flave de ignicion a la posicidn de
"ARRANQUE" (START), por unos cuantos
segundos para distribuir el aceite.

4. Cambie por bujia(s} nueva(s)

OTROS

+ No guarde la gasolina de una temporada g la
otra.

+ Cambie el envase de la gasolina si se emp-
ieza a oxidar La oxidacion y/o la mugre en
su gasolina produciran problemas

+ 5ies posible, guarde su unidad en un recinto
cerrado y cabrala para protegerla contra el
polva v la mugre.

« Cubra su unidad con un forro protecior
adecuado que no retenga la humedad. No
use plastico El pléstico no puede respirar, lo
gue permite Ia formacion de condensacion,
lo que producira la oxidacién de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra el tractor mientras

el molor y las areas de escape todavia estan

calientes
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS:
Vea la seccion apropiada en el manual a menos gue esté dirigido a un centro de servicio
Sears,

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca 1. Sin combustible. 1. Liene el estangue de combustible.
2. Motor sin la 2 Vea "PARA ARRANCAR EL
"ESTRANGULACION” (CHOKE) MOTOR" en la seccidn de
adecuada. operacion
3. Motor ahogado. 3. Espere varigs minutos antes de
fratar de arrancar
4 Bujla mala. 4 Cambie la bujla
5. Filtro de aire sucio 5 Limpie/cambie el filtro de aire.
6. Filtro de combustible sucio. 8. Cambie el filtro de combustible, Ste
7. Agua en el combustible. 7. Vaciar el estanque de combustible Whet
y ef carburador, vuelva a llenar el
estanque con gasolina nueva
cambie cambie & filtro de combus-
tible.
8. Alambrado sueito o dafiado. 8. Revise todo el alambrado.
9. Carburador desajustado g. Vea "Para ajustar el Carburador” —
en la seccion de Servicio y Ajustes.
10.Valvulas del motor 10 Pongase en contacio con un
desajustadas centro de servicio Sears o con un
otro centro de servicio cualificado.
Dificit de arrancar | 1. Filtro de aire sucio. 1. Limpie/cambie el fiitro de aire
2. Bujia mala. 2. Cambie la bujla.
3. Bateria baja o descargada. 3. Vuelva a cargar o cambie la baleria. =
4. Filtro de combustible sucio. 4. Cambie el filtro de combustible.
5. Combustible rancio o sucio. 5. Vaclarel e?itanq?e de combl‘astible
y vuelva a llenario con gasolina
nueva. — T
8. Alambrado suelto o dafiado. 6. Revise todo el alambrado.
7. Carburador desajustado. 7. Vea "Para ajustar el Carburador” re——

en la seccion de Servicio y Ajustes.
8. Valvulas del motor desajustadas. | 8. Pongase en contacto con un

centro de servicio Sears o con un -
otro centro de servicio cualificado. \

e
—

El motor no da . Pedal del embragueffreno no Presione el pedal del embrague/

vuelta presionado. freno.
2. El embrague del accesorio estad | 2. Desenganche el embrague del
enganchado. accesofio.

3. Baterla baja o descargada. 3. Vuelva a cargar o cambie la bateria

4. Fusible quemado. 4. Cambie el fusible.

5. Terminales de la bateria corroidos | 5. Limpie los terminales de la bateria,

6 Alambrado suelto o dafiado. 6. Revise todo el alambrado.

7. Interruptor de la ignicidn fallado. | 7. Revise/cambie el interruptor de la
ignicién.

8. Solenoide o arrancador failados | 8. Revise/cambie el solencide o
arrancador.

9. Interruptor{es) que exige(n) la g. Pdéngase en contacto con un

presencia del operador fallado. centro de servicio Sears o con un
ofro centro de servicio cualificado.

El motor suena 1. Baterta baja o descargada 1 Vuelva a cargar o cambie la bateria, ’
pero noarranca 2. Terminales de fa bateria corroidos. 2. Limpie los terminales de la bateria.
3. Interruptor de la ignicién 3. Revise todo el alambrado.
4. Solenocide o arrancador fallados.| 4. Revise/gambée el solenoide 0
arrancador. =
»«\,%
Pérdida de fuerza | 1. Corta mucho césped, muy rapido | 1. Eleve la altura de corte

2. Aceleracion en la posicion de 2. Ajuste el control de ia aceleracion.
"ESTRANGULACION" (CHOKE).
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS:
Vea la seccion apropiada en el manual a menos que esté dirigido a un centro de servicio

Sears,
PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Pérdida de fuerza 3. Acumulacién de césped, hojas y | 3. Limpie la parte inferior de la caja
{continuado) basura debajo de la segadora de la segadora
4. Filtro de alre sucio. 4. Limpie/cambie el filtro de aire
5. Nivel de acelte bajo/acelle sucio.| 5 Revise el nivel de aceite/cambie el
aceite
6. Bujia fallada. 6. Limple y vuelva a ajustar ia
abertura o cambie la bujia
7. Filtro de combustible sucio 7. Cambie ¢! filtro de combustible.
8. Combustible rancio o sucio 8 Vaciar el estanque de combustible

9. Agua en el combustible.

10.Alambrado de la bujia suelo.

11.Rejilia/aletas de aire del motor
sucias

12.Silenciador sucioftaponado.

13.Alambrado suelto o dafiado

14.Carburador desajustado

15.Vaivulas del motor desajustadas.

y vuelva a Henarlo con gasolina
nueva.

Vaciar el estanque de combustible
y el carburador, vuelva a llenar el
estanque con gasolina nueva y
cambie el fiitro de combustible.

10 Conecte y apriete el alambre de ia

bujia.

11 Limple las rejilla/aletas de aire del

molor

12 Limpie/cambie &l silenciador.
13 Revise {odo el alambrado.
14 Vea “Para ajustar el Carburador”

en la seccion de Servicio y Ajustes

15 Pongase en contacto con un

centro de servicio Sears o con un
otro centro de servicio cualificado

Vibracidn excesiva

i

Cuchilla desgastada, doblada o
suelta

Cambie fa cuchilla. Apriete el
perno de la cuchilla.

conjunto segador taponados
debido a la acumulacién de
césped, hojas y basura alrededor
de los mandriles.

2. Mandril de la cuchilla doblado. | 2. Pongase en contacto con uncentro
de servicio Sears 0 con un otro
centro de servicio cualificado.

3. Parte{s) suelta{s)/dafada(s) 3. Apriete 1a(s) parie(s) Cambie las
partes dafiadas.

El tractor se pon 1. Eisistema de funcionamiento t. Girar el ROS en la posicion "ON".
en marcha atrés atras (ROS) no esta "ON" Vea la seccion de operacién.
El motor continua |1. Sistema de control que exige la | 1. Revise el alambrado, los
funcionan do presencia del operador — interruplores y la conexiones
cuando el operadont  seguridad fallado Si no estan correctas, pongase
se baja del asiento en contacto con un centro de
con el embra-gue servicio Sears o con un otro
del accesorio centro de servicio cualificado
enganchado
Mz corte-disparejo |1. Cuchilla desgastada, doblada o | 1. Cambie la cuchilta. Apriete el
suelta. perno de la cuchilla.

2. El conjunto segador no esta 2. Nivele el conjunto segador.

nivelado

3. Acumulacion de césped, hojas y | 3 Limpie la parte inferior de la caja

basura debajo de la segadora. de la segadora

4. Mandril de la cuchilla doblado. | 4. Pongase en contacto con un
centro de servicio Sears o con un
otro centro de serviclo cualificado.

5 Los agujeros de ventilacion del | §. Limpie alrededor de los mandriles

para abrir jos de ventilacion,
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS:
Vea la seccién apropiada en el manual a menos que esté dirigido a un centro de servicio

Sears.

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Las cuchillas
segadoras no rotan

—

. Obstruceidn en el mecanismo

del embrague.

La correa de impulsion de la
segadora esta desgastada/danada.
Polea de guia atascada

Mandril de la cuchilia atascado.

ity

Remusva la obstruccion

Cambie ia correa de impuision de
fa segadora.

Cambie la polea de guia.
Pongase en contacto con un
centro de servicio Sears 0 con un
otro centro de servicio cualificado

Mala descarga del
césped

—

A~

Velocidad del motor muy lenta

Velocidad de recorrido
demasiado rapida.
Césped mojado.

El conjunto segador no esté
nivelado.

Presion de aire de las lantas
baja o dispareja

6. Cuchilla desgastada, doblada o

9.

suglta.

. Acumulacidn de césped, hoias y

basura debajo de la segadora.

. La correa de impulsidn de la

segadora esta desgastada o
desajustada.

Las cuchillas estan mal con
instaladas.

10.Cuchillas inadecuadas en uso.

11.Los agujeros de ventilacion del

conjunto agujeros segador
taponados debido a la acumu-
tacién de césped, hojas y basura
alrededor de los mandriles.

9.

Ponga ef control de la aceleracién
en la posicion de "RAPIDO” (fast).

Cambie a una velocidad mas lenta.

Permita que se seque el césped
antes de segar.
Nivele el conjunto segador

Revise las llanias para verificar
gue tienen la presion de aire
adecuada.

Cambie/afile la cuchilla. Apriete el
pemno de la cuchilia.

. Limpie la parie inferior de la caja

de la segadora.

. Cambie/ajusle la correa de

impulsién de la segadora.

Vuelva a instalar las cuchillas el
borde afilado hacia abajo

10 Cambie por las cuchillas

enumeradas en este manual

11.Limpie alrededor de los mandriles

para abrir los de ventilacién.

Las luz {ces)
delantera(s) no
esta(n)
funcionando
{si equipadas)

El interruptor esta "APAGADQ"
(OFF).

Bombilta{s) o lampara(s)
guemadas.

Interruptor de la luz fallado.

Alambrado suelto o dafiado.
Fusible quemado.

—_—

XN

"ENCIENDA (ON) el interruptor
Cambie la bombilla(s) o lampara(s).

Revise/cambie el interruptor de la
uz.

Revise el alambrado y las conexiones,
Cambie el fusible.

L.a bateria no carga

Elemento(s) de la bateria malo(s)
Malas conexiones de conexiones.
Regutador fallado (si equipado).
Alternador fallado.

Rl R e

Cambie Ia bateria.
Revise/limpie todas las cables.
Cambie el reguiador

Cambie el alternador,

El motor tiene
“contraexp-
losiones”cuando
se "APAGA"

El control de la aceleracion del
motor no fue ajustado en la
posicidn de velocidad mediay
maxima (rapida) antes de parar
sl molor

. Mueva el conirol de Ja aceleracion

a la posicion de velocidad media y
maéaxima (rapida) antes de parar
el motor.
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SOLAMENTE ANDE CUESTA ARRIBA O
CUESTA ABAJQO Y NO ATRAVIESE EL CERRO

15 GRADOS MAX.

{

vvvv

FEE AL B A VR )

ADVERTENCIA: Para evitar dafios graves, haga fungionar su tractor arriba
v abajo de las pendientes, nunca transversaiments con respecto a las
pondientes. No cortar pendientes mayores de 15 grados, Haga ios

virajes gradualmente para evitar volearse o a pérdida de controf,

Tenga mucho cuidado cuando cambie de direscién en las pendientes,

1. Plegar esta pagina a lo largo de la linea punteada arriba indicada.

2. Tener iz pagina ante de st mismos de modo que su borde 1zquierdo sea vertical
paralele al tronco del arbol u otra estructura vertical,

3. Mirar a través del pliegus en direccion de la pendiente que se quiere medir.

4, Comparar el angulo del plisgue con Ia pandients del terreno,

2 g
8 g
S
ae
0=
© Q.
S

et %
m ©

D @y oo ) o o 1) I o

£8ss L2 &7 2 & @22 8

T pr) o _— = © O e "

= ol == > O o bt Ea T
£% 806 62 © = o &a

IE o= 57T e = « £ Tao

Py )

>0 &5 ne O = 5 5 =28 g

cEEN e oz B S iy

o e 2 == - = Py -~ Com =

proper grade
bris, or failure

he operator's

ntaminated or
chase date.

Tt

aplacement.

for

ights which

63

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



| NEED MORE HELP?

- You'll find the answes and more on managemyhome.com ~ for free!

| > Find this and all your other product manuals ontine.

« Get answers from our team of home experts.

« Get a personalized maintepance plan for your home.

© « Find information and tools to help with home projects.

manage [11\7

brouyht te yun by Sewrs

Gt it fixed, at your home or ours!

Your Home

For repair ~ in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it
For the replacement parls, accessories and
owner's manuals that you need fo do-it-yourself
For Sears professional instaliation of home appliances
and iterns like garage door openers and water heaters

1-800-4-MY-HOME®  Anytime, day or night

{1-B00-469-4663) {US A and Canada}
WWW.SBArs.com WWW.Sears.ca
Qur Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-48B-1222 Anylime, day or night (U § A only)
WWW.S2RF5,.COM

To purchase a protection agreement (4. S.A)
or maintenance agreement (Canadg) on a product serviced by Sears:

1-800-B27-6655 wsa) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir serviclo de reparacion  Au Canada pour service en frangais:
adomicilio, y para ordenar piezas: 1-B00-LE-FOYERM®

1-888-8U-HOGAR® (1-B00-533-6937)
{1-88B-7848427) WWW 52875 £8

- Sears
@ Bears Brands. LLC s
1 Registered Trademark / 7% Trademark / ** Service Mark of Sears Brands. LLC

@ Marca Regisirada /™ Marce de Fébrica /5 Marcs de Serviclo de Sears Brands. LLD
M Margue de commerce / " Margque géposée de Sears Brands. LLC
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